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BG - Бял; Червен.591
ES - Blanco; Rojo.
CS - Bílá; Červená.
DA - Hvid; Rød.
DE - Weiß; Rot.
ET - Valge; Punane.
EL - Λευκό· Κόκκινο.
EN - White; Red.
FR - Blanc; Rouge.
IT - Bianco; Rosso.
LV - Balts; Sarkans.
LT - Balta; Raudona.
HR - Bijela; Crvena.
HU - Fehér; Vörös.
MT - Abjad; Aħmar.
NL - Wit; Rood.
PL - Biały; Czerwony.
PT - Branco; Vermelho.
RO - Alb; Roşu.
SK - Biela; Červená.
SL - Bela; Rdeča.
FI - Valkoinen; Punainen.
SV - Vitt; Rött.
26.4.2531
26.4.5
26.4.22
26.4.98
29.1.1
Fassi, Alberto732
Via Fara, 13
24129 Bergamo
IT
ZANOLI & GIAVARINI S.P.A.740
Via Melchiorre Gioia, 64
20125 Milano
IT
IT EN270
BG - 14
Бижутерийни изделия от злато, сребро, платина, от
неблагородни или полублагородни метали, стъкло,

511

кристал или от пластмаса, по-специално пръстени, гривни,
брошки, копчета за ръкавели и игли за вратовръзки,
фантазни ключодържатели, колиета, верижки, гривни за
глезен, обеци, висулки, медальони, халки за пиърсинг за
тяло, артикули с винт за пиърсинг за тяло, гъвкави телени

ленти за носене като гривни; Скъпоценни и
полускъпоценни камъни; Нескъпоценна бижутерия;
Нескъпоценна бижутерия; Часовници и хронометрични
уреди, По-специално часовници, Уреди за измерване на
времето, Хронографи, Часовници за гмуркане под вода,
Будилници, Пътнически часовници; Каишки за ръчни
часовници; Калъфи и други съдове за бижута, бижутерия
и часовници.
BG - 16
Хартия; Картон; Хартиени и картонени продукти, По-
специално кутии, Кутии за подаръци, Хартия за опаковане
на подаръци, Салфетки от хартия за маса, Покривки за
маса от хартия, Подложки от хартия за чаши за пиене,
Подложки от хартия, Хартиени подложки, Бутилки
(опаковки за -) от картон или от хартия, Хартиени чаши
за пиене; Лента за отбелязване на страници в книга;
Поздравителни картички; Картички за адресиране на
подаръци; Пощенски картички; Хартия за писане; Папки;
Тетрадки; Кубчета за бележки; Кубчета за бележки;
Подложки от хартия за писане; Канцеларски бележници;
Бележници за записване на адреси (Адресници);
Бележници за отбелязване на срещи; Дневници; Джобни
тефтери; Албуми; Фотографски албуми; Албуми за
залепване на изрезки; Книги за рецепти; Календари;
Печатни материали, а именно книги в областта на
готварството, домашното приготвяне, грижата за дома,
домашното обзавеждане, ремонта на дома, проектирането
на дома, грижата за децата, отдиха, занаятите, здравето,
лайфстайла, модата; Материали за подвързване на книги;
Фотографии; Канцеларски принадлежности; Магнитни
дъски за график на дейности и срещи; Аксесоари за бюра,
По-специално химикалки, Моливи, Химикалки и поставки
за химикалки, Папки и чанти за документи (канцеларски
цели), Комплекти поставки за бюро, Гуми за триене,
Острилки за моливи, Маркери за сухо изтриване, Пастели,
Писалки и Маркери и маркери за подчертаване; Стикери
(ваденки); Обложки за книги; Чифт подпорки за книги,
подредени на рафт; Адхезиви (слепващи материали), за
домакинска употреба, за офис и канцеларски нужди;
Материали за художници; Четки за рисуване; Пишещи
машини и канцеларско оборудване (с изключение на
мебели); Учебни материали (с изключение на апарати);
Чанти [пликове, торбички] от хартия или полиетилен за
опаковане пакетиране, Пластмасови материали за
опаковане (невключени в други класове); Калъфи за
паспорт; Калъфи за чекови книжки; Печатарски букви;
Печатарски блокове.
BG - 25
Облекло за мъже, жени и деца, малки деца и
подрастващи; Бельо; Нощници; Плажно облекло; Дрехи
за свободното време; Бански костюми игащета и Мъжко
спортно облекло; Жени; Малки деца; Бельо за бебета;
Нощно бельо за бебета; Стоки за преповиване; Бебешки
гащички; Облекло за бременни; Лигавници от плат;
Аксесоари за облекло; Пояси, широки платнени колани с
висящи краища; Шалове за глава; Шалове; Мантили
[дълъг дантелен шал]; Боа [кожа, която се носи около
врата]; Кожени платове; Шлифери без ръкави, пелерини;
Пончо; Къси наметки; Ръкавици; Кожени ръкавици;
Скиорски ръкавици; Ръкавици без пръсти; Маншони
[облекло]; Наушници; Вратовръзки; Джобни кърпички;
Кожени колани; От текстил или от имитация на кожа; Чанти
за пари за носене на кръста (облекло); Дълги чорапи; Къси
чорапи; Чорапогащи, трика; Чорапогащи; Клинове;
Гамаши; Ластици за чорапи; Ластици за чорапи; Жартиери
за чорапи; Гети; Ленти за изпотяване; Ленти за китка;
Вратовръзки; Папийонки; Нагръдници; Шалчета и кърпи
за врата; Панделки, ленти за глава; Ластици за чорапи;
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Подвижни якички; Маски за спане; Халати за баня; Обувни
принадлежности за мъже, жени и деца и бебета; Шапки,
по-специално каскети, шапки, шапки за слънце, шапки за
дъжд, качулки, вълнени шапки, тюрбани, шапки за душ.
ES - 14
Artículos de joyería de oro, plata, platino, de metales comunes
o semipreciosos, de vidrio, cristal o plástico, en particular
anillos, brazaletes, alfileres, gemelos y pisacorbatas, llaveros
de fantasía, collares, cadenas, tobilleras, pendientes, dijes,
medallones, aros para piercing, artículos permanentes para
piercing, bandas de alambre flexible para llevar como braza-
lete; Gemas preciosas y semipreciosas; Bisutería; Bisutería;
Artículos de relojería e instrumentos cronométricos, Especial-
mente relojes, Productos de relojería, Cronógrafos, Relojes
de submarinismo, Despertadores, Relojes de viaje; Correa
para reloj de pulsera; Estuches y otros recipientes para joyas,
bisutería y relojes.
ES - 16
Papel; Cartón; Productos de papel y cartón, En particular
cajas, Cajas de cartón para regalos, Papel de envolver rega-
los, Servilletas de papel, Cubiertas de mesa de papel, Posa-
vasos de papel, Posabotellas y posavasos de papel, Manteles
individuales de papel, Botellas (envases para -) de cartón o
papel, Vasos de papel para beber; Marcapáginas; Tarjetas
de felicitación; Tarjetas de regalo; Postales (Tarjetas -); Papel
para escribir; Plegaderas [artículos de oficina]; Libretas;
Cuadernos de notas; Cuadernos de notas; Blocs de papel de
escribir; Diarios de escritorio; Agendas de direcciones;
Agendas; Agendas y diarios; Cuadernos de bolsillo; Álbumes;
Álbumes de fotos; Álbumes de recortes; Libros de recetas;
Calendarios; Productos de imprenta, en concreto, libros en
relación con la cocina, productos hechos en casa, cuidado
de la casa, decoración de viviendas, remodelación, diseño
del hogar, cuidado de los niños, recreo, artesanía, salud, es-
tilo de vida, moda; Material de encuadernación; Fotografías;
Artículos de papelería; Tablas magnéticas para programar
actividades y citas; Accesorios de escritorio, En particular
estilográficas, Lápices, Portalápices y portaplumas, Grapado-
ras, Juegos de escritorio, Gomas de borrar, Sacapuntas,
Rotuladores de borrado en seco, Pasteles, Plumas y bolígra-
fos y Rotuladores y marcadores; Pegatinas (calcomanías);
Cubiertas de libros; Sujetalibros; Adhesivos para fines de
papelería para el hogar y la oficina; Material para artistas;
Pinceles; Máquinas de escribir y artículos de oficina (excepto
muebles); Material de instrucción o material didáctico (excepto
aparatos); Bolsas [envolturas, bolsitas] de papel o materias
plásticas para embalar, Materias plásticas para embalaje (no
comprendidas en otras clases); Portapasaportes; Fundas
portatalonarios; Caracteres de imprenta; Clichés.
ES - 25
Vestidos de caballero, señora y niño; Ropa interior; Prendas
para dormir; Ropa de playa; Ropa de sport; Artículos ópticos
y Prendas deportivas para caballero; Mujer; Bebés; Prendas
interiores para bebés; Ropa de noche para bebés; Canastillas;
Bragas para bebés; Ropa prenatal; Baberos de tela; Acceso-
rios de prendas de vestir; Fajas [bandas]; Pañuelos para la
cabeza; Chales; Mantillas; Boas; Estolas de piel; Mantones,
pelerinas; Ponchos; Capas; Guantes [prendas de vestir];
Guantes sin dedos; Guantes de esquí; Mitones; Manguitos
[prendas de vestir]; Orejeras; Corbatas; Pañuelos de bolsillo;
Cinturones de cuero; De tejido o imitaciones de cuero; Cintu-
rones-monedero (prendas); Medias; Calcetines; Pantis; Me-
dias; Leggings; Calentadores de piernas; Portaligas; Portali-
gas; Ligas para calcetines; Polainas; Bandas antisudor;
Bandas de muñeca para el sudor; Corbatas; Pajaritas; Plas-
trones; Bandanas [pañuelos para el cuello]; Cintas para la
cabeza; Portaligas; Cuellos desmontables; Antifaces para

dormir; Albornoces; Calzado de caballero, señora, niños y
bebés; Sombrerería, en particular birretes, sombreros, som-
breros para el sol, sombreros para la lluvia, capuchas, pasa-
montañas, turbantes, gorros para la ducha.
CS - 14
Klenoty ze zlata, stříbra, platiny, obecných nebo polovzácných
kovů, skla, krystalu nebo plastu, zejména prsteny, náramky,
brože, manžetové knoflíky a spony na kravaty, fantaskní klíče-
nky, náhrdelníky, řetízky, řetízky na kotníky, náušnice, přívě-
sky, medailonky, kroužky na piercing, šroubovité výrobky na
piercing, pásky z pružných kovů jako náramky; Drahokamy
a polodrahokamy; Bižuterie; Bižuterie; Hodinářské potřeby a
chronometrické přístroje, Zejména hodiny, Chronometry,
Chronografy, Potápěčské hodinky, Budíky, Cestovní hodiny;
Řemínky na náramkové hodinky; Obaly a pouzdra na klenoty,
bižuterii a hodiny.
CS - 16
Papír; Kartón; Papírové a lepenkové produkty, Zejména kra-
bice, Dárkové krabice, Dárkový balicí papír, Stolní papírové
ubrousky, Papírové ubrusy, Papírové podtácky pod nápojové
sklenice, Papírové podtácky, Papírové podložky, Obaly na
lahve lepenkové nebo papírové, Papírové kelímky na pití;
Záložky do knih; Blahopřání; Dárkové poukazy (karty); Pohle-
dnice; Papír na psaní; Pořadače [šanony] na dokumenty;
Zápisníky (notesy); Záznamníky; Záznamníky; Trhací bloky;
Stolní diáře; Adresáře; Denní zápisníky; Diáře; Kapesní
záznamníky; Knihy k nalepování výstřižků (alba); Alba na fo-
tografie; Náčrtníky; Kuchařské knihy; Kalendáře; Tiskárenské
výrobky, jmenovitě knihy v oboru vaření, starosti o domácnost,
péče o domácnost, dekorace domácnosti, přetváření domácno-
sti, designu domácnosti, péče o děti, rekreace, manuálních
aktivit vyžadujících zručnost, zdraví, životního stylu, módy;
Potřeby pro knižní vazby; Fotografie; Papírenské zboží; Mag-
netické tabule pro plánování aktivit a schůzek; Soupravy na
psací stoly, Zejména pera, Tužky, Držáky na pera a tužky,
Sešívačky (kancelářské účely), Stolní sady, Gumy na gumo-
vání, Ořezávátka na tužky, Značkovače, které se dají mazat
na sucho, Pastelové tužky, Pera (psací potřeby) a Značkovače
a zvýrazňovače; Nálepky (obtisky); Přebaly knih; Zarážky na
knihy; Lepidla pro domácí a kancelářské účely; Materiál pro
umělce; Štětce; Psací stroje a kancelářské potřeby (vyjímaje
nábytek); Učební a vyučovací pomůcky s výjimkou přístrojů;
Sáčky jako obaly [z papíru nebo umělých hmot], Umělohmotné
balicí materiály (nezařazené do jiných tříd); Pouzdra na cesto-
vní pasy; Šekové knížky [obaly na]; Tiskařské typy; Štočky
tiskařské.
CS - 25
Pánské, dámské, dětské oděvy, oděvy pro kojence a batolata;
Spodní prádlo; Noční košile a pyžama; Oděvy plážové; Oble-
čení pro volný čas; Koupací oděvy a Pánské sportovní oděvy;
Dámské; Malé děti; Dětské spodní prádlo; Noční oděvy pro
novorozence; Výbavičky pro novorozence; Kalhotky dětské
[oděvy]; Mateřské oblečení; Látkové bryndáčky; Doplňky;
Šerpy; Šátky na hlavu; Šály; Mantily; Boa; Kožešinové štóly;
Pláště bez rukávů, peleríny; Ponča; Peleríny; Rukavice; Ru-
kavice bez prstů; Lyžařské rukavice; Palčáky; Rukávníky; Kl-
apky na uši; Kravaty; Kapesníčky; Kožené pásky; Z tkaniny
nebo imitace kůže; Opasky na peníze (oděvy); Punčochy;
Ponožky; Punčocháče (punčochové kalhoty); Punčochové
kalhoty; Kamaše; Návleky na nohy; Podvazky na punčochy;
Podvazky na punčochy; Podvazky k ponožkám; Kamaše;
Potní pásky; Potítka na zápěstí; Kravaty; Motýlky; Náprsenky;
Šátky na krk; Čelenky (oděvy); Podvazky na punčochy; Ode-
pínací límečky; Masky na spaní; Pláště koupací; Pánská,
dámská, dětská a kojenecká obuv; Kloboučnické zboží, jme-
novitě kšiltovky, klobouky, klobouky proti slunci, klobouky
proti dešti, kapuce, horské kukly, turbany, sprchovací čepice.

2/12No 013783171

UAMI – UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO
MARCHI, DISEGNI E MODELLI

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET
TRADE MARKS AND DESIGNS



DA - 14
Smykkevarer af guld, sølv og platin, fremstillet af uædle me-
taller eller halvædle metaller, glas, krystal eller plastic, især
ringe, armbånd, brocher, manchetknapper og slipseklemmer,
nøgleringe (nipsgenstande eller vedhæng), halskæder, kæder,
ankelringe, øreringe, charms (smykkevedhæng), medaljoner,
ringe til kropspiercing, stikkere til kropspiercing, bøjelige
trådbånd til brug som armbånd; Ædelstene og halvædelstene;
Kostumesmykker; Kostumesmykker; Ure og kronometriske
instrumenter, Særlig ure, Kronoskoper, Kronografer, Dykkeru-
re, Vækkeure, Rejseure; Urremme til armbåndsure; Skrin og
andre beholdere til smykker, bijouteri og ure.
DA - 16
Papir; Pap; Papir- og papvarer, Særlig æsker, Gaveæsker,
Gaveindpakningspapir, Bordservietter af papir, Bordduge af
papir, Bordskånere af papir til drikkeglas, Bordskånere af pa-
pir, Papirdækkeservietter, Flaskehylstre af pap eller papir,
Drikkekrus af papir; Bogmærker; Lykønskningskort; Gavekort
[smartcards]; Postkort; Skrivepapir; Falseknive til kontorbrug;
Tegneblokke; Kubusblokke [memo-blokke]; Kubusblokke
[memo-blokke]; Tykke afrivningsblokke; Skrivebordskalendere;
Adressebøger; Lommekalendere; Lomme- og dagbøger;
Lommenotesbøger; Scrapbøger; Fotoalbummer; Scrapbøger
i form af albummer; Opskriftsbøger; Kalendere; Tryksager,
nemlig bøger inden for madlavning, indretning af hjemmet,
hjemmepleje, dekoration af boliger, ombygning af hjemmet,
boligdesign, barneplejeartikler, fritidsaktiviteter, håndværk,
sundhed, livsstil, mode; Materialer til bogbinding; Fotografier;
Papirhandlervarer (skriveredskaber og papirvarer); Magnetiske
opslagstavler til planlægning af aktiviteter og aftaler; Skrive-
bordstilbehør, Nemlig kuglepenne, Blyanter, Penne- og bly-
antsholdere, Hæftemaskiner til kontorbrug, Skrivebordssæt,
Viskelæder, Blyantspidsere, Markere til whiteboards til tør
udviskning, Pastelfarver, Penne [skriveredskaber] og Penne
og markeringspenne; Selvklæbende etiketter (overføringsbil-
leder); Omslag til bøger; Bogstøtter; Klæbemidler til papirvarer
og til kontor- og husholdningsbrug; Artikler til brug for kunst-
nere; Malerpensler; Skrivemaskiner og kontorartikler (dog ikke
møbler); Instruktions- og undervisningsmateriale (dog ikke
apparater); Emballagesække [konvolutter, poser] af papir eller
plastik, Plasticmateriale til emballeringsbrug (ikke indeholdt i
andre klasser); Etuier til pas; Checkhæfteetuier; Tryktyper;
Klicheer.
DA - 25
Beklædningsgenstande til mænd, kvinder og småbørn; Un-
dertøj; Nattøj; Strandbeklædning; Fritidsbeklædning; Badetøj
og Sportsbeklædning til herrer; Kvinder; Småbørn; Undertøj
til spædbørn; Nattøj til spædbørn; Børnetøj; Babybukser [be-
klædning]; Ventetøj; Stofhagesmække; Tilbehør til beklæd-
ningsgenstande; Skærf til brug som beklædning; Hovedtørklæ-
der; Sjaler; Mantiller; Boaer; Pelsstolaer; Kapper, peleriner;
Ponchoer; Slængkapper; Handsker [beklædning]; Fingerløse
handsker; Skihandsker; Vanter; Muffer [beklædning]; Ørevar-
mere; Slips; Pyntelommetørklæder; Læderbælter; Af tekstil-
stoffer eller læderimitationer; Pengebælter (beklædningsgen-
stande); Strømper; Sokker; Strømpebukser; Nylonstrømper;
Leggings; Benvarmere; Strømpebånd; Strømpebånd; Sokke-
holdere; Gamacher; Svedbånd; Svedbånd til håndleddet;
Slips; Butterflys; Plastroner; Bandanaer [spejdertørklæder];
Pandebånd [beklædning]; Strømpebånd; Løse kraver; Sove-
masker; Badekåber; Fodtøj til mænd, kvinder, børn og
spædbørn; Hovedbeklædning, især huer, hatte, solhatte,
regnhatte, hætter, balaclavaer [huer, der dækker hele ansig-
tet], turbaner, badehætter.
DE - 14
Schmuckwaren aus Gold, Silber, Platin, unedlen Metallen
oder Halbedelmetallen, Glas, Kristall oder Kunststoff, insbe-

sondere Ringe, Armbänder, Schmucknadeln, Manschetten-
knöpfe und Krawattenhalter, Schlüsselanhänger [Fantasie-,
Schmuckwaren], Halsketten, Kettchen, Fußkettchen, Ohrringe,
Anhänger, Medaillons, Ringe für Körper-Piercing, Körperpier-
cingstecker, flexible Drahtbänder zum Tragen als Armband;
Edel- und Halbedelsteine; Modeschmuck; Modeschmuck;
Uhren und Zeitmessinstrumente, Insbesondere Uhren, Uhren,
Chronografen [Uhren], Taucheruhren, Wecker, Reiseuhren;
Bänder für Armbanduhren; Etuis und andere Behältnisse für
Schmuck, Modeschmuck und Uhren.
DE - 16
Papier; Pappe; Waren aus Papier und Pappe, Insbesondere
Schachteln, Geschenkkartons und -schachteln, Geschenkpa-
pier, Papierservietten, Tischdecken aus Papier, Untersetzer
aus Papier für Trinkgläser, Karaffenuntersetzer aus Papier,
Papierunterlagen, Flaschenhüllen aus Pappe oder Papier,
Trinkbecher aus Papier; Lesezeichen; Glückwunschkarten;
Geschenkkarten; Postkarten; Briefpapier; Mappen; Notizbü-
cher; Memo-Blöcke; Memo-Blöcke; Schreibblöcke; Terminka-
lender für den Schreibtisch; Adressbücher; Terminplaner;
Tagebücher; Taschennotizbücher; Alben; Fotoalben; Sammel-
buchalben; Kochbücher; Kalender; Druckereierzeugnisse,
nämlich Bücher im Bereich Kochen, Haushaltsführung,
Haushaltspflege, Wohnungsdekoration, Wohnungsumgestal-
tung, Wohnraumgestaltung, Kinderpflege, Freizeit, Kunsthand-
werk, Gesundheit, Lebensstil, Mode; Buchbinderartikel; Foto-
grafien; Schreibwaren; Magnettafeln zur Planung von Aktivi-
täten und Terminen; Schreibtischzubehör, Insbesondere
Füllfederhalter, Bleistifte, Schreibstift- und Bleistifthalter,
Hefter (Bürozwecke), Schreibtisch-Sets, Radiergummis,
Bleistiftspitzer, Stifte für trocken abwischbare Tafeln, Pastell-
farben, Füllfederhalter, Kugelschreiber und Marker und Text-
marker; Aufkleber (Abziehbilder); Buchhüllen; Buchstützen;
Klebstoffe für Haushalts- und Bürozwecke; Künstlerbedarfs-
artikel; Pinsel; Schreibmaschinen und Büroartikel (ausgenom-
men Möbel); Lehr- und Unterrichtsmittel (ausgenommen Ap-
parate); Verpackungsbeutel,- hüllen, -taschen aus Papier oder
Kunststoff, Verpackungsmaterial aus Kunststoff, soweit es
nicht in anderen Klassen enthalten ist; Passhüllen; Scheck-
buchhüllen; Drucklettern; Druckstücke.
DE - 25
Bekleidungsstücke für Herren, Damen, Kinder, Kleinkinder
und Babys; Unterwäsche; Schlafgewänder; Strandanzüge;
Freizeitkleidung; Badebekleidung und Sportbekleidung für
Herren; Frauen; Kleinkinder; Unterbekleidung für Babys;
Nachtwäsche für Babys; Babywäsche; Babyhöschen [Beklei-
dung]; Umstandsbekleidung; Stofflätzchen; Bekleidungsacces-
soires; Schals, Schärpen; Köpftücher; Schultertücher; Mantil-
len; Boas; Fellstolen; Ärmellose Umhänge, Pelerinen; Pon-
chos; Capes; Handschuhe [Bekleidung]; Fingerlose Handschu-
he; Skihandschuhe; Fausthandschuhe; Muffe [Kleidungs-
stücke]; Ohrenschützer; Krawatten; Einstecktücher; Ledergür-
tel; Aus Stoff oder Lederimitationen; Geldgurte (Bekleidung);
Strümpfe; Socken; Strumpfhosen; Strumpfhose; Leggings;
Beinwärmer; Strumpfhalter; Strumpfhalter; Sockenhalter;
Gamaschen; Schweißbänder; Schweißbänder für das Hand-
gelenk; Krawatten; Anzugfliegen; Plastrons; Bandanas [Tücher
für Bekleidungszwecke]; Stirnbänder [Bekleidung]; Strumpf-
halter; Abnehmbare Hemdkragen; Schlafmasken; Bademäntel;
Schuhwaren für Herren, Damen, Kinder und Kleinkinder;
Kopfbedeckungen, insbesondere Mützen, Hüte, Sonnenhüte,
Regenhauben, Kapuzen, Sturmhauben, Turbane, Duschhau-
ben.
ET - 14
Kullast, hõbedast, plaatinast, lihtmetallidest või poolväärisme-
tallidest, klaasist, kristallist või plastist ehted, eelkõige sõr-
mused, käevõrud, prossid, mansetinööbid ja lipsunõelad,
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võtmeripatsid, kaelakeed, ketid, jalavõrud, kõrvarõngad,
ripatsid, medaljonid, keharõngad, kehaneedid, elastsed
traatvõrud käevõruna kandmiseks; Vääriskivid ja poolvääriski-
vid; Odavad ehted; Odavad ehted; Hortoloogilised ja krono-
meetrilised instrumendid (kellad ja kronomeetrid), Eelkõige
kellad, Kellad, Kronograafid, Sukeldujate käekellad, Äratuskel-
lad, Reisikellad; Käekellarihmad, rihmad käekelladele; Ehtekar-
bid ja muud juveeltoodete, ehete ja kellade toosid.
ET - 16
Paber; Papp, kartong; Tooted paberist ja papist, Eelkõige
karbid, Kingikarbid, Kingituste pakkimispaber, Salvrätikud
(Paberist laua -), paberist lauasalvrätikud, Paberist lauakatted,
Paberist joogiklaasialused, Jooginõude paberalused, Pa-
beralused, Pudeliümbrised (kartongist või paberist), Paberist
joogitopsid; Järjehoidjad; Õnnitluskaardid; Kinkekaardid;
Postkaardid; Kirjapaber, kirjutuspaber; Kiirköitjad; Märkmeraa-
matud; Märkmepaberid; Märkmepaberid; Kirjaplokid; Lauapäe-
vikud; Aadressiraamatud; Kalendermärkmikud; Päevikud;
Taskumärkmikud; Albumid; Fotoalbumid; Väljalõigete albumid;
Retseptiraamatud; Kalendrid; Trükised, nimelt toiduvalmista-
mise, kodurajamise, koduhoolduse, kodukaunistuse, kodu
ümberkujunduse, kodudisaini, lastekasvatuse, aktiivpuhkuse,
käsitöö, tervise, elustiili, moe raamatud; Köitematerjal; Fotod;
Kirjatarbed; Magnettahvlid tegevuste ja kohtumiste planeeri-
miseks; Lauakomplektid, Eelkõige pastapliiatsid, Pliiatsid,
Pliiatsi- ja pastakatopsid, Kiirköitjad (kantseleitarbed), Kirjutus-
tarvete komplektid (kirjutuslaudadele), Kustutuskummid,
Pliiatsiteritajad, Valgetahvlite markerid, Pastellpliiatsid,
Sulepead ja Markerid ja märgistusmarkerid; Kleebised (siir-
depildid); Raamatukaaned; Raamatutoed; Majapidamis- ja
kantseleiliimid; Kunstnikutarbed; Pintslid; Kirjutusmasinad ja
kantseleitarbed (v.a mööbel); Õppematerjalid ja näitvahendid
(v.a aparaadid); Kotid (Paberist või plastist) pakkimiseks
[ümbrised, vutlarid], Plastist pakkematerjal, mis ei kuulu teis-
tesse klassidesse; Passikaaned; Tšekiraamatukaaned;
Trükitüübid; Klišeed.
ET - 25
Meeste, naiste, laste, imikute ja väikelaste rõivad; Alusrõivad,
-riided, -pesu; Ööriided; Rannarõivad; Vabaaja rõivad;
Ujumisrõivad ja Meeste spordirõivad; Naiste; Väikelaste;
Imikute aluspesu; Imikute ööpesu; Imikupesu; Imikupüksid,
väikelapsepüksid [rõivad]; Rasedate rõivad; Riidest pudipõlled;
Lisandid riietusele; Ehisvööd, õlavööd, särbid (rõivaste juurde);
Pearätikud; Õlasallid; Mantiljad; Boad; Karusnahast keebid;
Keebid, peleriinid; Pontšod; Peleriinid; Kindad; Sõrmedeta
kindad; Suusakindad; Poolkindad; Muhvid [rõivad]; Kõrvakat-
ted; Lipsud; Ilutaskurätid; Nahkrihmad; Riidest või kunstnahast;
Rahavööd (rõivad); Sukad; Sokid; Sukkpüksid, sukad;
Sukkpüksid; Säärised; Säärised; Sukatripid; Sukatripid;
Sokihoidjad; Kedrid; Higipaelad (sportlastele); Higipaelad
randmetele; Lipsud; Kikilipsud; Plastronid; Kaelarätikud, kaela
seotavad rätikud; Peapaelad [rõivad]; Sukatripid; Vahetatavad
kraed (lahtkraed); Magamisel kasutatavad silmakatted; Van-
nimantlid, hommikumantlid; Meeste-, naiste-, laste- ja imiku-
jalatsid; Peakatted, eelkõige baretid, mütsid, päikesekübarad,
vihmamütsid, kapuutsid, sukkmütsid, turbanid, vannimütsid.
EL - 14
Είδη χρυσοχοΐας από χρυσό, ασήμι, λευκόχρυσο, από μη
πολύτιμα ή ημιπολύτιμα μέταλλα, από γυαλί, από κρύσταλλο
ή από πλαστικές ύλες, ειδικότερα δαχτυλίδια, βραχιόλια,
καρφίτσες, μανικετόκουμπα και κλιπ για γραβάτες, κλειδοθήκες
πολυτελείας, περιδέραια, αλυσίδες, αλυσίδες για το πόδι,
σκουλαρίκια, κρεμαστά κοσμήματα μικρής αξίας, μενταγιόν,
κρίκοι για διατρήσεις του σώματος, βιδωτά είδη για διατρήσεις
του σώματος, εύκαμπτες συρμάτινες ταινίες που φοριούνται
ως βραχιόλια· Πολύτιμοι και ημιπολύτιμοι λίθοι· Απομιμήσεις
κοσμημάτων· Απομιμήσεις κοσμημάτων· Είδη ωρολογοποιίας

και άλλα χρονομετρικά όργανα, Και, ειδικότερα, ωρολόγια,
Ωρολογιακές συσκευές, Χρονογράφοι, Ρολόγια χειρός για
δύτες, Ξυπνητήρια, Ρολόγια ταξιδίου· Λουράκια για ωρολόγια
χειρός· Θήκες και άλλοι περιέκτες για είδη χρυσοχοΐας και
κοσμήματα, απομιμήσεις κοσμημάτων και ρολόγια.
EL - 16
Χαρτί· Χαρτόνι· Προϊόντα από χαρτί και χαρτόνι, Ειδικότερα
κουτιά, Κουτιά για δώρα, Χαρτί περιτυλίγματος δώρων,
Χαρτοπετσέτες, Χάρτινα τραπεζομάντιλα, Χάρτινα υποθέματα
για ποτήρια (σουβέρ), Καράφες (Σουβέρ για -) από χαρτί,
Χάρτινα υποθέματα για πιάτα (σουπλά), Περιβλήματα φιαλών
από χαρτόνι ή χαρτί, Χάρτινα ποτήρια· Βιβλία (σελιδοδείκτες
-ων)· Ευχετήριες κάρτες· Κάρτες δώρων· Ταχυδρομικές κάρτες
(καρτ ποστάλ)· Χαρτί γραφής· Φάκελοι αρχειοθέτησης [είδη
χαρτοπωλείου]· Σημειωματάρια· Μπλοκ σημειώσεων· Μπλοκ
σημειώσεων· Γραφής πίνακες· Επιτραπέζια προσωπικά
ημερολόγια· Ευρετήρια διευθύνσεων· Ημερεσία διάταξη
(αντζέντα)· Προσωπικά ημερολόγια και ατζέντες·
Σημειωματάρια τσέπης· Λευκώματα τυπογραφικά· Άλμπουμ
για φωτογραφίες· Λευκώματα αποκομμάτων· Βιβλία
μαγειρικής· Ημεροδείκτες· Έντυπο υλικό, συγκεκριμένα, βιβλία
στον τομέα της μαγειρικής, της νοικοκυροσύνης, της φροντίδας
κατ' οίκον, της διακόσμησης κατοικιών, της αναδιαμόρφωσης
κατοικιών, του σχεδιασμού κατοικιών, της φροντίδας παιδιών,
της αναψυχής, της χειροτεχνίας, της υγείας, του τρόπου ζωής,
της μόδας· Υλικό βιβλιοδεσίας· Φωτογραφίες· Είδη
χαρτοπωλείου· Μαγνητικοί πίνακες για χρονοπρογραμματισμό
δραστηριοτήτων και ραντεβού· Εξαρτήματα γραφείου,
Συγκεκριμένα στυλογράφοι, Μολύβια, Θήκες για
στυλογράφους και μολύβια, Συρραπτικά (για χρήσεις
γραφείου), Σετ γραφείου, Γομολάστιχες, Ξύστρες για μολύβια,
Μαρκαδόροι για μεταλλικούς πίνακες, Παστέλ, Στυλό και
Μαρκαδόροι και μαρκαδόροι υπογράμμισης· Αυτοκόλλητα
(χαλκομανίες)· Καλύμματα βιβλίων· Βιβλιοστάτες· Κόλλες για
οικιακές χρήσεις, χρήσεις γραφείου και για χαρτικά· Υλικά για
καλλιτέχνες· Πινέλα ζωγραφικής· Γραφομηχανές και είδη
γραφείου (εκτός των επίπλων)· Υλικό διδασκαλίας και
εκπαίδευσης (εκτός συσκευών)· Σακουλάκια [φάκελλοι,θήκες]
για συσκευασία από χαρτί ή πλαστικό, Πλαστικά υλικά
συσκευασίας (μη περιλαμβανόμενα σε άλλες κλάσεις)· Θήκες
διαβατηρίων· Θήκες για μπλοκ επιταγών· Τυπογραφικά
στοιχεία· Στερεότυπα (κλισέ).
EL - 25
Ανδρικά, γυναικεία, παιδικά, βρεφικά και νηπιακά ενδύματα·
Εσώρουχα· Ενδύματα ύπνου· Ενδύματα για την παραλία·
Ενδύματα για το σπίτι· Ρούχα μπάνιου και Αθλητικά ενδύματα
για άνδρες· Γυναίκες· Βρεφικά· Βρεφικά εσώρουχα· Εσώρουχα
νυκτός για νεογνά· Μωρουδιακά· Βρεφικά βρακάκια
[ενδύματα]· Ρούχα εγκυμοσύνης· Υφασμάτινες σαλιάρες·
Συμπληρώματα για ενδύματα· Υφασμάτινες κορδέλες (ζώνες)·
Κεφαλόδεσμοι· Σάλια (ενδύματα)· Μαντίλες· Μποά· Ετόλ
(γούνες που τυλίγονται γύρω από τους ώμους)· Μανδύες
χωρίς μανίκια, επώμια· Κάπες τύπου μεξικάνικου πόντσο·
Κάπες· Γάντια· Γάντια χωρίς δάχτυλα· Γάντια χιονοδρομίας
(σκι)· Γάντια χωρίς δάχτυλα· Μανσόν (κυλινδρικό περίβλημα
για τα χέρια) [είδη ιματισμού]· Προστατευτικά καλύμματα για
τα αυτιά· Γραβάτες· Διακοσμητικά μαντήλια για το πέτο·
Δερμάτινες ζώνες· Από ύφασμα ή από απομιμήσεις δέρματος·
Ζωστήρες-πορτοφόλια (ενδύματα)· Κάλτσες μακριές
γυναικείες· Κάλτσες· Κολάν· Καλσόν· Εφαρμοστές κάλτσες·
Γκέτες· Ζαρτιέρες· Ζαρτιέρες· Καλτσοδέτες· Περικνημίδες·
Κορδέλες για τον ιδρώτα· Περικάρπια για τον ιδρώτα·
Γραβάτες· Παπιγιόν· Προστήθια (πλαστρόν)· Μπαντάνες
[φουλάρια]· Περίδεμα κεφαλιού [είδη ένδυσης]· Ζαρτιέρες·
Αποσπώμενοι γιακάδες· Μάσκες ύπνου· Μπουρνούζια·
Ανδρικά, γυναικεία, παιδικά και βρεφικά υποδήματα· Είδη
πιλοποιίας, συγκεκριμένα μπερέδες, καπέλα, καπέλα για τον
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ήλιο, αδιάβροχα καπέλα, κουκούλες, εφαρμοστές κουκούλες
για όλο το κεφάλι, τουρμπάνια, σκουφάκια.
EN - 14
Articles of jewellery made from gold, silver, platinum, non
precious or semi-precious metals, glass, crystal or plastics,
in particular rings, bracelets, pins, Cuff links and tie clips, key
rings [trinkets or fobs], necklaces, chains, anklets, earrings,
charms, lockets, body-piercing rings, body-piercing studs,
Flexible wire bands for wear as a bracelet; precious and semi-
precious stones; articles of imitation jewellery; fashion jew-
ellery; Horological and chronometric instruments, in particular
watches, chronometers, chronographs, divers' watches,
clocks, travel clocks; Straps for wristwatches; cases and other
boxes for jewellery, imitation jewellery and watches.
EN - 16
Paper; Cardboard; Goods made from paper and cardboard
in particular boxes, gift boxes, gift wrapping paper, paper
napkins, paper tablecloths, paper table mats, paper coasters,
paper place mats, bottle envelops of cardboard or paper, pa-
per drinking glasses; book markers; greeting cards; gift cards;
postcards; writing paper; stationery binders; notebooks; note
pads; memo pads; writing pads; agendas; address books;
date books; diaries; pocket diaries; albums; photo albums;
scrapbooks; recipe books; calendars; printed matter, namely,
books in the field of cooking, homemaking, home care, home
decorating, home remodeling, home design, childcare, recre-
ation, crafts, health, lifestyle, fashion; bookbinding material;
photographs; stationery; magnetic boards for scheduling
activities and appointments; desk accessories, in particular
pens, pencils, pen and pencil holders, staplers, desk sets,
erasers, pencil sharpeners, dry erase markers, crayons,
highlighters pens and markers; stickers (decalcomanias);
book covers; bookends; adhesives for stationery, office or
household purposes; artists' materials; paint brushes; type-
writers and office requisites (except furniture); instructional
and teaching material (except apparatus); bags, envelopes
and pouches of paper or plastic for packaging, plastic materi-
als for packaging (not included in other classes); passport
holders; cheque book holders; printers' type; printing blocks.
EN - 25
Clothing for men, women, children and babies; underwear;
nightwear; beachwear; casualwear; swimwear and sportswear
for men; women and children; underclothing for babies; babies'
sleepwear; layettes; babies' pants [clothing]; maternity wear;
cloth bibs; clothing accessories; scarves; headscarves; shawls;
mantillas; boas (necklets); fur stoles; cloaks and pelerines;
ponchos; capes; gloves; fingerless gloves; ski gloves; mittens;
muffs; ear muffs; pocket squares; belts made of leather; of
fabric or made of imitation leather; money belts; stockings;
socks; tights; pantyhose; leggings; leg warmers; garters; garter
belts; socks suspenders; gaiters; sweatbands; sweat bands
for the wrists; ties; bow ties; ascots; bandanas [neckerchiefs];
headbands; braces; detachable collars; sleeping masks;
bathrobes; footwear for men, women, children and babies;
headwear, in particular, berets, hats, sun hats, rain hats,
hoods, balaclavas, turbans, bathing caps.
FR - 14
Articles de bijouterie en or, argent, platine, en métaux non
précieux ou semi-précieux, en verre, en cristal ou en plastique,
en particulier bagues, bracelets, broches, boutons de man-
chettes et pinces à cravate, porte-clés de fantaisie, colliers,
chaînettes, bracelets pour chevilles, boucles d'oreilles, pen-
dentifs, médaillons, bagues pour piercing pour le corps, ar-
ticles à vis pour piercing pour le corps, bandes en fils flexibles
à porter comme bracelets; Gemmes précieuses et semi-
précieuses; Bijouterie fantaisie; Bijouterie fantaisie; Horlogerie
et instruments chronométriques, En particulier montres, Hor-

logerie, Chronographes, Montres de plongée, Réveille-matin,
Pendulettes de voyage; Bracelets de montres; Trousses et
autres conteneurs pour bijoux, bijoux de fantaisie et montres.
FR - 16
Papier; Carton; Produits en papier et en carton, En particulier
boîtes, Boîtes-cadeaux en carton, Papier d'emballage-cadeau,
Serviettes de table en papier, Nappes de table en papier,
Dessous de verre en papier pour verres à boire, Dessous de
verre en papier, Sets de table en papier, Bouteilles (en-
veloppes pour -) en carton ou en papier, Verres à boire en
papier; Marque-pages; Cartes de vœux; Cartes-cadeaux;
Cartes postales; Papier à lettre; Plioirs [articles de bureau];
Carnets; Blocs-notes; Blocs-notes; Tablettes à écrire; Agendas
de bureau; Carnets d'adresses; Agendas; Agendas et jour-
naux; Carnets de poche; Albums; Albums photos; Livres de
découpage; Livres de cuisine; Calendriers; Produits de l'im-
primerie, à savoir livres en matière de cuisine, soins
ménagers, soins à domicile, décoration de maison, rénovation
de maison, décoration d'intérieur, puériculture, récréation,
artisanat, santé, style de vie, mode; Articles pour reliures;
Photographies; Papeterie; Tableaux magnétiques pour
programmation d'activités et rendez-vous; Accessoires de
bureau, notamment stylos, Crayons, Porte-stylos à bille et
porte-crayons, Presses à agrafer (articles de bureau),
Nécessaires de bureau, Gommes à effacer, Taille-crayons,
Marqueurs pour tableaux effaçables à sec, Pastels, Stylos et
plumes et Marqueurs et marqueurs fluorescents; Autocollants
(décalcomanies); Jaquettes de livres; Serre-livres; Adhésifs
pour le ménage et la papeterie de bureau; Matériel pour les
artistes; Pinceaux; Machines à écrire et articles de bureau (à
l'exception des meubles); Matériel d'instruction ou d'en-
seignement (à l'exception des appareils); Sachets [en-
veloppes, pochettes] en papier ou en matières plastiques pour
l'emballage, Matières plastiques pour l'emballage (non com-
prises dans d'autres classes); Porte-passeport; Protège-
chéquiers; Caractères d'imprimerie; Clichés.
FR - 25
Vêtements pour hommes, femmes, bébés et enfants; Sous-
vêtements; Vêtements de nuit; Costumes de plage; Vêtements
décontractés; Vêtements de bain et Vêtements de sport pour
hommes; Femmes; Bébés; Sous-vêtements pour bébés; Linge
de nuit pour nouveau-nés; Layette; Culottes pour bébés;
Vêtements de grossesse; Bavoirs en tissu; Accessoires pour
vêtements; Écharpes; Foulards pour la tête; Châles; Mantilles;
Boas; Étoles en fourrure; Capes; Ponchos; Capes et pèlerines;
Gants; Mitaines; Gants de ski; Mitaines; Manchons
[habillement]; Cache-oreilles; Cravates; Pochettes; Ceintures
de cuir; En tissu ou en imitation du cuir; Ceintures à monnaie
(vêtements); Bas; Chaussettes; Collants; Bas-collants; Leg-
gings; Jambières; Jarretelles; Jarretelles; Fixe-chaussettes;
Guêtres; Bandeaux de transpiration et bracelets éponges;
Bracelets éponges pour poignets; Cravates; Nœuds papillon;
Plastrons; Bandanas [foulards]; Bandeaux pour la tête
[habillement]; Jarretelles; Cols détachables; Masques pour
dormir; Peignoirs de bain; Chaussures pour hommes, dames,
enfants et nourrissons; Chapeaux, en particulier bérets, cas-
quettes, chapeaux de soleil, chapeaux de pluie, cagoules,
passe-montagne, turbans, bonnets de bain.
IT - 14
Articoli di gioielleria in oro, argento, platino, in metalli non
preziosi o semi-preziosi, in vetro, in cristallo o in plastica, in
particolare anelli, braccialetti, spille, gemelli e fermacravatte,
portachiavi di fantasia, collane, catenine, cavigliere, orecchini,
ciondoli, medaglioni, anelli per piercing del corpo, articoli a
vite per piercing del corpo, fasce in fili flessibili da indossare
come braccialetti; pietre preziose e semi-preziose; articoli di
bigiotteria; articoli di gioielleria alla moda; orologeria e stru-
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menti cronometrici, in particolare orologi, cronometri, cronogra-
fi, orologi per immersioni subacquee, sveglie, orologi da
viaggio; cinturini per orologi; astucci ed altri contenitori per
gioielli, bigiotteria ed orologi.
IT - 16
Carta; cartone; Prodotti in carta e cartone, in particolare sca-
tole, scatole per regali, carta da regalo per imballaggio, to-
vaglioli di carta, tovaglie di carta, sottobicchieri in carta, sotto-
caraffe di carta, tovagliette di carta, involucri per bottiglie (di
cartone o di carta), bicchieri di carta; segnalibri; biglietti di
auguri; biglietti da regalo; cartoline postali; carta da lettere;
cartelline; taccuini; bloc-notes; blocchetti per appunti; blocchi
per scrivere; agende; rubriche per indirizzi; agende da scrittoio;
agende e diari; agende tascabili; album; album per fotografie;
album di ritagli; ricettari; calendari; stampati, in particolare libri
in materia di cucina, attività da fare in casa, cura della casa,
decorazione della casa, ristrutturazione della casa, progetta-
zione della casa, assistenza all'infanzia, attività ricreative, ar-
tigianato, salute, stile di vita, moda; articoli per legatoria; fo-
tografie; cartoleria; lavagne magnetiche per programmazione
di attività ed appuntamenti; accessori da scrivania, in partico-
lare penne, matite, portapenne e portamatite, cucitrici, set da
scrivania, gomme per cancellare, temperamatite, pennarelli
cancellabili a secco, pastelli, penne e pennarelli evidenziatori;
adesivi (decalcomanie); copertine di libri; reggilibri; adesivi
(materie collanti) per la cartoleria, per l'ufficio o per uso do-
mestico; materiale per artisti; pennelli; macchine da scrivere
e articoli per ufficio (esclusi i mobili); materiale per l'istruzione
o l'insegnamento (tranne gli apparecchi); Sacchetti [buste,
bustine, borsette] per imballaggio di carta o di materie
plastiche, materie plastiche per l'imballaggio (non compresi
in altre classi); porta passaporti; porta assegni; caratteri ti-
pografici; clichés.
IT - 25
Abbigliamento per uomo, donna, bambino e neonato;
biancheria intima; biancheria per la notte; abbigliamento da
mare; abbigliamento da tempo libero; indumenti da bagno e
abbigliamento sportivo per uomo; donna; bambino; biancheria
intima per neonati; biancheria per la notte per neonati; corre-
dini per neonato; pannolini a mo' di mutande per bebè; ab-
bigliamento prémaman; bavaglini in tessuto; accessori per
l'abbigliamento; sciarpe; foulard; scialli; mantiglie; boa; stole
in pelliccia; mantelli e mantelline; poncho; cappe; guanti; gu-
anti senza dita; guanti da sci; muffole; manicotti; paraorecchie;
fazzoletti da collo; fazzoletti da taschino; cinture in pelle; in
tessuto o in imitazioni del cuoio; cinture portafoglio; calze;
calzini; collant; calzamaglie; legging; scaldamuscoli; giarret-
tiere; reggicalze da donna; reggicalze da uomo; ghette; fasce
per il sudore; fasce tergisudore per i polsi; cravatte; papillon;
ascot; bandane; fasce per la testa; bretelle; colletti staccabili;
maschere per dormire; accappatoi; calzature per uomo, donna,
bambino e neonato; copricapo, in particolare berretti, cappelli,
cappelli da sole, cappelli da pioggia, cappucci, passamon-
tagna, turbanti, cuffie per la doccia.
LV - 14
Juvelierizstrādājumi no šādiem materiāliem: zelts, sudrabs,
platīns, parastie metāli vai pusdārgmetāli, stikls, kristāls vai
plastmasa, jo īpaši gredzeni, rokassprādzes, piespraudes,
aproču pogas un kaklasaišu piespraudes, dekoratīvi atslēgu
piekariņi, kaklarotas, ķēdītes, kājsprādzes, auskari, greznum-
lietas (juvelierizstrādājumi), medaljoni, ķermeņa rotaslietas
(gredzenveida pīrsings), ķermeņa pīrsinga skrūvjveida preces,
elastīgas stieples lentītes valkāšanai ap roku kā rokas-
sprādzes; Dārgakmeņi un pusdārgakmeņi; Juvelierizstrādājumi
apģērbiem; Juvelierizstrādājumi apģērbiem; Pulksteņi un
hronometriskie instrumenti, Īpaši pulksteņi, Hronoskopi, Hro-
nogrāfi, Pulksteņi niršanai, Modinātājpulksteņi, Ceļojuma

pulksteņi; Rokas pulksteņu siksniņas; Kastes un citi futrāļi
dārglietām, imitētām rotaslietām un pulksteņiem.
LV - 16
Papīrs; Kartons; Papīra un kartona izstrādājumi, Jo īpaši
kārbas, Dāvanu kastes, Dāvanu iesaiņojamais papīrs, Papīra
salvetes, Papīra galdauti, Papīra paliktņi glāzēm, Paliktņi no
papīra, Papīra paliktņi, Pudeļu iepakojums no kartona vai
papīra, Dzērienu glāzes no papīra; Grāmatzīmes; Apsveikuma
kartītes; Dāvanu kartītes; Pastkartes; Rakstāmpapīrs; Doku-
mentu mapes; Piezīmju grāmatiņas; Piezīmju bloki; Piezīmju
bloki; Rakstīšanas bloki; Galda dienasgrāmatas; Adrešu
grāmatas; Darba kalendāri; Dienasgrāmatas; Kabatas piezīmju
grāmatiņas; Albumi; Fotogrāfiju albumi; Skiču burtnīcas; Pa-
vārgrāmatas; Kalendāri; Iespiedmateriāli, proti, grāmatas par
ēdienu gatavošanu, mājsaimniecību, mājas uzkopšanu, mājas
noformēšanu, mājas pārveidošanu, mājas projektēšanu, bērnu
aprūpi, atpūtu, amatniecību, veselību, dzīvesveidu, modi;
Grāmatu iesiešanas materiāli; Fotogrāfijas; Rakstāmlietas;
Magnētiskās tāfeles pasākumu un norunāto tikšanos ieplā-
nošanai; Galda aprīkojuma komplekti, Tieši pildspalvas, Zīmuļi,
Pildspalvu un zīmuļu turētāji, Skavotāji (biroja vajadzībām),
Rakstāmgalda piederumu komplekti, Dzēšgumijas, Zīmuļu
asināmie, Sausās dzēšanas marķieri, Pasteļu krītiņi, Pildspal-
vas un Marķieri un izcelšanas marķieri; Uzlīmes (dekalkoma-
nijas); Grāmatu vāki; Grāmatu turētāji; Mājsaimniecības un
biroja kancelejas līmlentes; Materiāli māksliniekiem; Otas;
Rakstāmmašīnas un kancelejas preces (izņemot mēbeles);
Mācību un uzskates līdzekļi (izņemot aparatūru); Iesaiņošanas
maisiņi [aploksnes, kabatiņas] no papīra vai plastmasas,
Plastmasas materiāli iesaiņošanas vajadzībām (nav ietverti
citās klasēs); Pases vāciņi; Čeku grāmatiņu vāciņi; Iespiedbur-
ti; Drukāšanas bloki.
LV - 25
Vīriešu, sieviešu, zīdaiņu un bērnu apģērbs; Apakšveļa;
Naktsveļa; Pludmales tērpi; Apģērbi atpūtai; Peldkostīmi un
Sporta apģērbi vīriešiem; Sievietes; Maziem bērniem; Mazuļu
apakšveļa; Naktsveļa jaundzimušajiem; Komplekti zīdaiņiem;
Zīdaiņu biksītes [apģērbs]; Grūtnieču apģērbi; Auduma
krūšautiņi bērniem; Apģērbu aksesuāri; Drēbes jostas-lentes;
Galvas lakati; Šalles; Mantiļas (mežģīņu vai zīda apmetņi);
Boa (kažokādas vai spalvu apmetņi); Kažokādas šalles; Pu-
tekļmēteļi bez piedurknēm, apmetņi; Pončo; Apmetņi; Cimdi;
Rokas cimdi bez pirkstu daļas; Slēpošanas cimdi; Dūraiņi;
Uzroči [apģērbi]; Ausu sildītājs; Kaklasaites; Tērpu kabatlaka-
tiņi; Ādas jostas; No auduma vai mākslīgās ādas; Naudas
jostas (apģērbs); Garās zeķes; Īsās zeķes; Triko; Triko; Garās
zeķes; Kāju sildītāji (apģērbs); Bikšturi, zeķturi; Bikšturi, zeķ-
turi; Zeķturi, kas paredzēti īsajām zeķēm; Getras; Sviedrus
uzsūcošas pieres lentes; Sviedru lentes plaukstu locītavām;
Kaklasaites; Tauriņi; Kaklauti; Bandanas [raibi galvas lakati];
Saites ap galvu; Bikšturi, zeķturi; Noņemamas apkakles; Gu-
lēšanas maskas; Peldmēteļi; Vīriešu, sieviešu, bērnu un
zīdaiņu apavi; Galvassegas, jo īpaši ķiveres, platmales, saules
galvassegas, lietussargi, kapuces, cepures, ko velk zem ķive-
res, turbāni, cepures dušai.
LT - 14
Juvelyriniai dirbiniai iš aukso, sidabro, platinos, nebrangiųjų
ar pusbrangių metalų, stiklo, krištolo ar plastiko, ypač žiedai,
apyrankės, sagės, rankogalių sąsagos ir kaklaraiščių laikikliai,
originalūs raktų pakabukai, vėriniai, grandinėlės, kulkšnies
grandinėlės, auskarai, pakabukai, medalionai, žiedų pavidalo
kūno auskarai, vinelių pavidalo kūno auskarai, lanksčiosios
vielinės juostelės, dėvimos kaip apyrankės; Brangieji ir pus-
brangiai akmenys; Bižuterijos dirbiniai; Bižuterijos dirbiniai;
Laikrodžiai ir laikmačiai, Ypač laikrodžiai, Laikrodžiai, Chrono-
grafai, Nardymo laikrodžiai, Žadintuvai, Kelioniniai laikrodžiai;
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Laikrodžių dirželiai; Juvelyrinių dirbinių, bižuterijos ir laikrodžių
dėžutės ir kiti dėklai.
LT - 16
Popierius; Kartonas; Popieriaus ir kartono gaminiai, Ypač
dėžės, Dovanų dėžutės, Dovanų vyniojimo popierius, Popie-
rinės servetėlės, Popierinės staltiesės, Popieriniai stiklinių
padėkliukai, Popieriniai padėkliukai, Popieriniai paklotai, Kar-
toninės ar popierinės butelių pakuotės, Popierinės stiklinės;
Juostelės (Knygų -); Sveikinimo atvirukai; Dovanų kortelės;
Pašto atvirukai; Rašomasis popierius; Aplankai; Užrašų kny-
gutės; Bloknotai; Bloknotai; Bloknotai; Staliniai darbo kalendo-
riai; Adresų knygutės; Darbo kalendoriai; Kalendorinės užrašų
knygelės; Kišeninės užrašų knygelės; Iškarpų albumai; Nuo-
traukų albumai; Iškarpų albumai; Kulinarijos knygos; Kalendo-
riai; Spaudiniai, būtent knygos apie valgio gaminimą, namų
įrengimą, namų apyvoką, namų puošybą, namų rekonstrukciją,
interjero dizainą, rūpinimąsi vaikais, pramogas, amatus,
sveikatą, gyvenimo būdą, madą; Įrišimo medžiagos; Fotonuo-
traukos; Raštinės reikmenys; Magnetinės veiklos ir susitikimų
planavimo lentos; Rašymo komplektai, Įskaitant rašiklius,
Pieštukai, Parkerių ir pieštukų laikikliai, Sankabėlių segikliai
(raštinės reikmenys), Rašymo priemonių komplektai, Guminiai
trintukai, Drožtukai, Sausojo valymo žymikliai, Pastelinės
kreidelės, Rašikliai ir Žymikliai ir ryškieji žymikliai; Lipdukai
(dekalkomanija); Knygų aplankalai; Knygų atramos; Klijai na-
mų apyvokos ir biuro raštinės reikmėms; Dailininkų reikmenys;
Teptukai; Rašomosios mašinėlės ir biuro reikmenys (išskyrus
baldus); Instruktavimo ir mokymo medžiaga (išskyrus apara-
tūrą); Maišeliai (Popieriniai arba plastikiniai pakavimo -),
Plastikinės medžiagos, skirtos įpakavimui (nepriskirtos kitoms
klasėms); Paso dėklai; Kvitų knygelių viršeliai; Šriftai; Klišės.
LT - 25
Vyrų, moterų, vaikų, kūdikių ir pradedančių vaikščioti kūdikių
drabužiai; Apatiniai drabužiai; Naktiniai drabužiai; Paplūdimio
kostiumai; Laisvalaikio drabužiai; Maudymosi apranga ir Vy-
riški sportiniai drabužiai; Moteriška; Maži vaikai; Kūdikių apa-
tiniai baltiniai; Naujagimių naktiniai drabužiai; Naujagimių
kraiteliai; Vaikų kelnaitės [drabužiai]; Nėščiųjų apranga; Me-
džiaginiai seilinukai; Drabužių aksesuarai; Diržai [juostos];
Skarelės; Skaros; Nėrinių skaros; Boa; Kailinės pelerinos;
Paltai be rankovių, pelerinos; Pončai; Pelerinos; Pirštinės;
Kumštinės pirštinės; Slidinėjimo pirštinės; Puspirštinės; Movos
[drabužiai]; Šiltos ausinės; Kaklaraiščiai; Suknelių nosinaitės;
Odiniai diržai; Iš audinių ar odos pakaitalų; Diržinės piniginės
(apranga); Kojinės; Puskojinės; Pėdkelnės; Pėdkelnės; Tam-
prės; Blauzdinės; Petnešos; Petnešos; Puskojinių laikikliai;
Apsauginės blauzdinės; Juostelės prakaitui sulaikyti; Prakaitą
sugeriančios riešų juostelės (riešinės); Kaklaraiščiai; Pete-
liškės; Plastronai; Didelės spalvotos skarelės [kaklaskarės];
Galvajuostės [apranga]; Petnešos; Nuimamos apykaklės;
Naktiniai akių raiščiai; Vonios chalatai; Vyrų, moterų, vaikų ir
kūdikių avalynė; Galvos apdangalai, ypač kepurės, skrybėlės,
kepurės nuo saulės, kepurės nuo lietaus, gobtuvai, pošalmiai,
turbanai, dušo kepuraitės.
HR - 14
Nakit od zlata, srebra, platine, neplemenitih ili poluplemenitih
metala, od stakla, kristala ili od plastike, posebice prsteni,
narukvice, pribadače, puceta za manšete i kopče za kravate,
ukrasni privjesci za ključeve, ogrlice, lančići, lančići za
gležnjeve, naušnice, privjesci, medaljoni, prsteni za piercing
tijela, vijci za piercing tijela, savitljive trake od žice za nošenje
kao narukvice; Drago i poludrago kamenje; Bižuterija;
Bižuterija; Urarski proizvodi i kronometarski instrumenti,
Posebice satovi, Kronometri [satovi], Kronografi, Ronilački
satovi, Budilice, Putni satovi; Remeni za ručne satove; Etuiji
i drugi spremnici za nakit, bižuteriju i satove.
HR - 16

Papir; Ljepenka [karton]; Papirnati proizvodi i proizvodi od
kartona, Posebice kutije, Poklon kutije, Papir za poklone,
Papirnati stolni ubrusi, Papirnati stolnjaci, Papirnati podmetači
za čaše, Podlošci za boce, papirnati, Papirnati podlošci,
Vrećice za boce od kartona ili papira, Šalice izrađene od
papira; Označivači stranica u knjizi; Čestitke; Poklon kartice;
Razglednice; Pisma (papir za pisma); Mape [uredski pribor];
Blokovi [karneti]; Blokovi za bilješke; Blokovi za bilješke; Pisaći
blokovi; Stolni dnevnici; Adresari; Rokovnici; Dnevnici; Džepne
bilježnice; Albumi; Fotografski albumi; Albumi s izvadcima iz
časopisa; Kuharice; Kalendari; Tiskarski proizvodi, odnosno
kuharice, knjige povezane s kućanskim poslovima, brigom o
kući, uređenjem doma, obnovom kuće, projektiranjem kuće,
čuvanjem djece, rekreacijskim aktivnostima, obrtništvom,
zdravljem, životnim stilom, modom; Proizvodi za uvezivanje
knjiga; Fotografije; Pribor za pisanje; Magnetske ploče za
raspored aktivnosti i sastanaka; Garniture za radne stolove,
Posebice držači za nalivpera, Olovke, Kutije za olovke ili
kemijske olovke, Spajalice (uredski pribor), Stolni setovi,
Gumice za brisanje, Šiljila za olovke, Flomasteri za suho
brisanje, Pastele u boji, Kemijske olovke i Flomasteri i markeri;
Naljepnice (preslikači); Korice knjiga; Stalci za knjige; Ljepila
(ljepljive tvari) za kućansku upotrebu, za uredsku upotrebu i
za papirnatu konfekciju; Materijali za umjetnike; Kistovi; Pisaći
strojevi i uredski pribor (osim namještaja); Oprema za nastavu
i obuku (osim aparata); Vrećice [omotnice, torbice], od papira
ili plastike za ambalažu, Plastični materijali za ambalažu (nisu
obuhvaćeni u drugim razredima); Torbica za putovnice; Omoti
za čekovnu knjižicu; Tiskarska slova; Klišeji.
HR - 25
Muška odjeća, ženska odjeća, odjeća za djecu i bebe; Donje
rublje; Noćna odjeća; Odjeća za plažu; Odjeća za slobodno
vrijeme; Odjeća za kupanje i Muška sportska odjeća; Ženska;
Djeca; Rublje za bebe; Odjeća za spavanje za bebe; Odjeća
za dojenčad; Hlačice za bebe; Trudnička odjeća; Platneni
podbraci; Odjevni dodatci; Lente [odjeća]; Marame za glavu;
Šalovi; Svileni rupci za glavu; Boe; Stole od krzna; Ogrtači
bez rukava (pelerine), kratke pelerine; Pončo ogrtači; Pelerine;
Rukavice; Rukavice bez prstiju; Rukavice za skijanje;
Rukavice; Mufovi [odjevni predmeti]; Zaštite za uši [odjevni
predmeti]; Kravate; Maramice za odijela; Kožno remenje; Od
tkanine ili od imitacija kože; Pojasevi oko struka s novčanikom;
Čarape; Muške čarape; Bodiji; Najlonske čarape; Grijači nogu;
Nazuvci; Podvezice; Podvezice; Podvezice za čarape;
Dokoljenice [gamaše]; Znojnice; Znojnice za ručne zglobove;
Kravate; Leptir mašne; Kravate; Ešarpe [šalovi]; Trake za
glavu; Podvezice; Odvojivi ovratnici; Maske (za spavanje-);
Ogrtači za kupanje; Muška, ženska i dječja obuća i obuća za
bebe; Pokrivala za glavu, posebice kape, šeširi, šeširi za
zaštitu od sunca, šeširi za kišu, kapuljače, fantomke, turbani,
kape za tuširanje.
HU - 14
Arany, ezüst, platina, nem nemesfémből vagy félnemesfémből,
üvegből, kristályból vagy műanyagból készült ékszertermékek,
ezen belül különösen gyűrűk, karkötők, brossok, mandzsett-
agombok és nyakkendőtűk, fantázia kulcstartók, nyakláncok,
láncok, bokaláncok, fülbevalók, függők, medálok, piercing-
gyűrűk, csavaros testpiercingek, karkötőként viselhető hajl-
ékony drótszalagok; Drágakövek és féldrágakövek; Divatéksz-
erek; Divatékszerek; Órák és más időmérő eszközök, Külön-
ösen órák, Időmérők, Kronográfok, Búvárórák, Ébresztőórák,
Utazó órák; Szíjak órákhoz; Tokok és más tartók ékszerek,
bizsuk és órák számára.
HU - 16
Papír; Karton; Papír és karton termékek, Ezen belül különösen
dobozok, Ajándékdobozok, Ajándékcsomagoló papír, Papírsz-
alvéták, Papír asztalterítők, Papíralátétek ivópoharakhoz,
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Poháralátétek papírból, Papír alátétek, Palackborítások kart-
onból vagy papírból, Papír ivópoharak; Könyvjelzők; Üdvözl-
őlapok, üdvözlőkártyák; Ajándékkártyák; Képeslapok, level-
ezőlapok; Írólap, írópapír; Mappák; Noteszok; Jegyzetfüzetek;
Jegyzetfüzetek; Jegyzettömbök, írótömbök; Asztali naplók;
Címregiszterek; Határidőnaplók, előjegyzési naptárak; Naplók,
naptárak; Zsebnoteszek; Scrapbook [családi albumok]; Fény-
képalbumok; Vázlatkönyv albumok; Receptkönyvek,
szakácskönyvek; Naptárak; Nyomtatott anyagok, nevezetesen
könyvek a főzés, lakberendezés, lakásápolás, lakásdekoráció,
lakásfelújítás, lakástervezés, gyereknevelés, szabadidő,
hobbik, egészség, életmód, divat területén; Könyvkötészeti
anyagok; Fényképek; Papíripari cikkek; Mágnestáblák tev-
ékenységek és találkozók tervezéséhez; Íróasztal-készlet,
Többek között tollak, Ceruzák, Toll- és ceruzatartók, Tűző-
gépek (irodai cikkek), Íróasztal szettek, Radírgumik, Ceruza-
hegyezők, Szárazon törölhető szövegkiemelők, Pasztellkréták,
Tollak és Szövegkiemelők és szövegkihúzók; Matricák (leh-
úzóképek); Könyvborítók; Könyvtámaszok; Ragasztószerek/-
anyagok háztartási és irodai felhasználásra; Anyagok művész-
ek részére; Ecsetek; Írógépek és irodai cikkek (bútorok kivét-
elével); Tanítási és oktatási anyagok (készülékek kivételével);
Zacskók csomagolásra papírból vagy műanyagból, Műanyag
csomagolóanyagok (más osztályban nem szereplő); Útlevélt-
artók; Csekk-könyv borítók; Nyomdabetűk; Klisék, nyomódú-
cok.
HU - 25
Férfi-, női, gyermek-, csecsemő- és kisgyermek-ruházat; Als-
óruházat, fehérneműk; Pizsama; Strandruházat; Szabadidő
ruházat; Fürdőruhák és Férfi sportruházat; Női; Kisgyermekek;
Alsóruházat kisbabáknak; Hálóruhák újszülöttek részére;
Babakelengyék; Baba nadrágok [ruházat]; Kismama ruhák;
Partedlik; Ruházati kiegészítők; Selyemövek, vállszalagok;
Fejkendők; Vállkendők, nagykendők; Mantilla fátyol; Boák;
Szőrmestólák; Ujjatlan kabátka, pelerin; Poncsók; Pelerin,
köpeny; Kesztyűk; Ujj nélküli kesztyűk; Síkesztyűk; Ujjatlan
kesztyűk; Muffok [ruházat]; Fülvédők; Nyakkendők; Dísz
zsebkendők; Bőrövek; Textilből vagy bőrutánzatból; Övtáskák
(ruházat); Harisnyák; Zoknik; Harisnyanadrágok; Harisnyan-
adrágok; Legging-ek; Lábszármelegítők; Harisnyatartók, har-
isnyakötők, zoknitartók; Harisnyatartók, harisnyakötők, zokn-
itartók; Zoknitartók; Kamáslik [lábszárvédők]; Fejpánt, izzadás
felfogására; Izzadtság felszívó csuklópántok; Nyakkendők;
Csokornyakkendők; Plasztronok; Bandana kendők; Fejszal-
agok [ruházat]; Harisnyatartók, harisnyakötők, zoknitartók;
Levehető gallérok; Alvómaszkok; Fürdőköpenyek, fürdőkönt-
ösök; Férfi-, női, gyermek- és csecsemőlábbelik; Fejfedő,
ezen belül különösen sapkák, kalapok, napozókalapok, es-
őkalapok, kapucnik, hegymászó sapkák, zuhanysapkák.
MT - 14
Oġġetti ta' ġojjellerija tad-deheb, fidda, platinu, ta' metalli mhux
prezzjużi jew semi-prezzjużi, tal-ħġieġ, tal-kristall jew tal-
plastik, speċjalment ċrieket, brazzuletti, labar, buttuni tal-
pulzieri ta' qmis u ħolders tal-ingravati, ħoloq taċ-ċwievet inno-
vattivi, ġiżirani, katini, brazzuletti għall-għaksa tas-sieq, im-
sielet, pendenti, midaljuni, ċrieket għall-piercing tal-ġisem,
oġġetti bil-kamin għall-piercing tal-ġisem, faxex tal-wajer
flessibbli biex jintlibsu bħala brazzuletti; Ħaġar prezzjuż u se-
mi-prezzjuż; Ġojjellerija artifiċjali; Ġojjellerija artifiċjali; Stru-
menti li juru l-ħin u kronometriċi, Speċjalment arloġġi, Arloġġi,
Kronografi, Arloġġi tal-għaddasa, Żveljarini, Arloġġi tal-iv-
jaġġar; Ċineg tal-arloġġ tal-idejn; Pokits u kontenituri oħra
għall-ġojjelli, ġojjelli artifiċjali u arloġġi.
MT - 16
Karti; Kartunċin; Prodotti tal-karti jew tal-kartunċin, B'mod
partikolari kaxxi, Kartuni għal mar-rigali, Karta dekorattiva
għat-tgeżwir ta' pakketti, Srievet tal-karti għal fuq il-mejda,

Tvalji tal-karti għall-mejda, Metts tal-karta għat-tazzi tax-xorb,
Gabarrè żgħar tal-karti, Matts tal-karti, Fliexken (pakketti għall-
) tal-kartun jew tal-karta, Tazzi tal-karti għax-xorb; Markaturi
għall-kotba li juruk fejn trid tkompli taqra; Kartolini ta' xewqat
sbieħ; Kards għal mar-rigali; Kartolini; Karti għall-kitba;
Fowlders; Takkwini; Mazz folji għan-noti; Mazz folji għan-noti;
Mazz folji ta' karti għall-kitba; Djarji għal fuq l-iskrivanija; Kotba
tal-indirizzi; Aġendi; Djarji; Takkwini tal-but; Ktieb bil-folji vojta
għal użu fi twaħħil ta' stampi; Albums tar-ritratti; Albums
b'paġni vojta għat-twaħħil ta' stampi eċċ; Ktieb tat-tisjir;
Kalendarji; Materjal stampat, jiġifieri, kotba fil-qasam tat-tisjir,
xogħlijiet fid-dar, ħarsien tad-dar, dekorazzjoni fid-dar, immudel-
lar mill-ġdid fid-dar, disinn ta' dar, ħarsien ta' tfal, rikreazzjoni,
krafts, saħħa, stil tal-ħajja, moda; Materjal għall-legatura tal-
kotba; Ritratti; Kartoleriji; Bords manjetiċi għall-iskedar ta' at-
tivitajiet u appuntamenti; Settijiet ta' l-iskrivanija, Inklużi pinen,
Lapsijiet, Kontenituri għall-pinen u għall-lapsijiet, Stejpler (għal
skopijiet tal-uffiċju), Settijiet ta' l-iskrivanija, Gomom għat-
tħassir, Temprini għal-lapsijiet, Markers li jitħassru b'materjal
niexef, Krejons tal-pastelli, Pinen u Pinen li jimmarkaw u
highlighters; Stikers (dekalkomanija); Kavers tal-kotba;
Waqqafiet għall-kotba; Sustanzi adeżivi għal skopijiet ta' użu
fid-dar u fil-kartolerija ta' uffiċċju; Materjali ta' l-artisti; Pniezel
taż-żebgħa; Tajprajters u oġġetti neċessarji għall-uffiċċju
(minbarra għamara); Materjal istruttiv u għat-tagħlim (minbarra
apparat); Boroż (enveloppi, boroż żgħar) tal-karta jew tal-
plastik għall-ippakkjar, Materjali tal-plastik għall-ippakjar (mhux
inkluż fi klassijiet oħra); Pokits għall-passaporti; Qoxra għall-
kotba taċ-ċekkijiet; Tipa tal-printer; Inċiżjonijiet ta' l-istampar.
MT - 25
Ħwejjeġ għall-irġiel, nisa, tfal, trabi u tfal żgħar; Ħwejjeġ ta'
taħt; Ilbies ta' bil-lejl; Ilbies għal fuq ix-xtajta; Lbies informali;
Ilbies ta' l-għawm u Ħwejjeġ sportiv għall-irġiel; Nisa; Tfal
żgħar; Ħwejjeġ ta' taħt tat-trabi; Ilbies ta' billejl għat-trabi tat-
twelid; Il-ġhież ta' tarbija; Qliezet tat-trabi [ħwejjeġ]; Ħwejjeġ
tal-maternità; Vavalori tad-drapp; Aċċessorji tal-ħwejjeġ; Trieħi
(lbies); Xalpa ta' madwar ir-ras li jservi ta' kappell; Xalel;
Velijiet li jintlibsu mal-irjus u madwar l-ispallejn; Pelliċċji twal
[boas]; Stoli tal-fer; Kowtijiet mingħajr kmiem, kapep; Ponċos;
Kapep; Ingwanti; Ingwanti tal-ġilda mingħajr swaba'; Ingwanti
tal-iskijjar; Ingwanti mingħajr swaba'; Manxò [ilbies]; Protez-
zjoni għall-widnejn; Ingravati; Mkatar ta' mal-ġlekk; Ċinturini
tal-ġilda; Tad-drapp jew tal-ġilda artifiċjali; Pawċis (ilbies);
Kalzetti twal li jaslu sal-koxxa; Kalzetti; Tajts; Tajts; Kisi għall-
protezzjoni tar-riġlejn; Tgeżwir biex iżomm l-għekiesi sħan;
Takkalji; Takkalji; Ċinturini għaż-żamma tal-kalzetti; Getta;
Faxex li jintlibsu waqt eżerċizzji fiżiċi; Faxex li jixorbu l-għaraq
għall-polz; Ingravati; Ċfuf tal-għonq; Sdieri eleganti; Bandani;
Bandò [lbies]; Takkalji; Għenuq jinqalgħu; Maskri tal-irqad;
Ġagagi tal-banju; Xedd is-saqajn ta' l-irġiel, nisa, tfal u tfal
żgħar; Xedd ir-ras, b'mod partikolari brieret, kpiepel, kpiepel
tax-xemx, kpiepel għax-xita, barnużi, balaklavi, turbani, kuffji
għad-doċċa.
NL - 14
Juwelierswaren van goud, zilver, platina, van onedele of
halfedele metalen, van glas, kristal of plastic, met name ringen,
armbanden, spelden, manchetknopen en dasspelden, fanta-
siesleutelhangers, halskettingen, kettingen, enkelbandjes,
oorbellen, bedeltjes, medaillons, ringpiercings voor het li-
chaam, schroefpiercings voor het lichaam, buigzame polsband-
jes om te dragen als armband; Edelstenen en halfedelstenen;
Imitatiebijouterie; Imitatiebijouterie; Uurwerken en tijdmeetin-
strumenten, Met name uurwerken, Tijdwijzers, Chronografen
[horloges], Horloges voor duikers, Wekkers, Reiswekkers;
Horlogebanden; Etuis en andere houders voor juwelen, bijou-
terieën en uurwerken.
NL - 16
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Papier; Karton; Producten van papier en karton, Met name
dozen, Dozen als cadeauverpakking, Cadeaupapier, Tafelser-
vetten van papier, Tafellakens van papier, Onderzetters van
papier voor drinkglazen, Onderzetters van papier voor karaf-
fen, Matjes van papier, Hulzen van karton of papier voor
flessen, Papieren bekertjes; Boekenleggers; Wenskaarten;
Geschenkkaarten; Briefkaarten; Briefpapier; Vouwmachines
of -apparaten voor kantoorgebruik; Notitieboekjes; Notitieblok-
jes; Notitieblokjes; Sousmains; Kantooragenda's; Adresboe-
ken; Agenda's; Agenda's en dagboeken; Zaknotitieboekjes;
Albums; Fotoalbums; Plakboeken; Receptenboeken; Kalen-
ders; Drukwerken, te weten boeken op het gebied van koken,
woninginrichting, woningverzorging, woningdecoratie, woning-
vernieuwing, woningontwerp, kinderverzorging, recreatie,
kunstnijverheid, gezondheid, levensstijl, mode; Boekbinders-
waren; Foto's; Schrijfbehoeften; Magnetische borden voor het
plannen van activiteiten en afspraken; Bureau-accessoires,
Met name pennen, Potloden, Houders voor pennen en potlo-
den, Nietmachines, Bureausets, Vlakgom, Punten slijpers,
Droog uitwisbare markeerstiften, Pastels, Pennen en Markeer-
ders en markeerpennen; Stickers (overdrukplaatjes); Kaften
voor boeken; Boekensteunen; Kleefstoffen voor de huishou-
ding en voor kantoorgebruik; Materiaal voor kunstenaars;
Penselen; Schrijfmachines en kantoorartikelen (uitgezonderd
meubelen); Leermiddelen en onderwijsmateriaal (uitgezonderd
toestellen); Zakken [omslagen, zakjes] van papier of plastic,
voor verpakking, Plastic materialen voor verpakking, voor
zover niet begrepen in andere klassen; Hoesjes voor paspoor-
ten; Chequeboekhouders; Drukletters; Clichés.
NL - 25
Kleding voor heren, dames, kinderen, kleuters en peuters;
Ondergoed; Nachtkleding; Strandkleding; Vrijetijdskleding;
Badkleding en Sportkleding voor heren; Vrouwen; Baby's;
Onderkleding voor babies; Nachtkleding voor baby's; Babyuit-
zet; Babybroekjes; Positiekleding; Morsdoekjes van stof; Ac-
cessoires voor kledingstukken; Sjerpen; Hoofddoeken; Sjaals;
Mantilles; Boa's; Bontstola's; Mouwloze jassen, schouderman-
tels; Poncho's; Capes; Handschoenen [kleding]; Vingerloze
handschoenen; Skihandschoenen; mitaines; Moffen [kleding];
Oorbeschermers; Dassen; Pochetten; Ceintuurs van leder;
Van textiel of kunstleder; Geldgordels (kleding); Kousen;
Sokken; Panty's; Pantykousen; Leggings; Beenwarmers;
Kousenbanden; Kousenbanden; Sokophouders; Slobkousen;
Zweetbanden; Zweetbanden voor de pols; Dassen; Vlinder-
dassen; Halsdoeken voor heren; Bandana's [halsdoeken];
Hoofdbanden [kleding]; Kousenbanden; Losse boorden;
Slaapmaskers; Badjassen; Schoeisel voor heren, dames,
kinderen en peuters; Hoofddeksels, met name petten, hoeden,
zonnehoeden, regenhoeden, kappen, bivakmutsen, tulbanden,
douchemutsen.
PL - 14
Wyroby jubilerskie ze złota, srebra, platyny, z metali nieszla-
chetnych lub półszlachetnych, ze szkła, kryształu lub z tworzy-
wa sztucznego, w szczególności pierścionki, bransoletki,
broszki, spinki do mankietów i krawatów, ozdobne breloki do
kluczy, naszyjniki, łańcuszki, bransoletki na kostkę, kolczyki,
wisiorki, medaliki, pierścienie do piercingu, artykuły śrubowe
do piercingu, opaski z elastycznego drutu do noszenia jako
bransoletki; Kamienie półszlachetne i szlachetne; Biżuteria
fantazyjna; Biżuteria fantazyjna; Przyrządy zegarmistrzowskie
i chronometryczne, Zwłaszcza zegarki, Czasomierze [zegarki],
Chronografy, Zegarki dla płetwonurków, Budziki, Zegarki po-
dróżne; Paski do zegarków; Futerały i inne pojemniki na wy-
roby jubilerskie, sztuczną biżuterię i zegarki.
PL - 16
Papier; Karton; Wyroby z papieru i tektury, W szczególności
pudełka, Kartony na prezenty, Papier do pakowania prezen-

tów, Serwetki stołowe papierowe, Papierowe nakrycia [obrusy]
stołowe, Papierowe podstawki pod szklanki, Papierowe pod-
kładki pod szklanki, Maty papierowe, Opakowania tekturowe
lub papierowe na butelki, Papierowe szklanki do picia; Zakładki
do książek; Kartki z życzeniami; Karty upominkowe; Karty
pocztowe; Papier do pisania [listowy]; Skoroszyty; Notatniki
[notesy]; Bloczki notatnikowe; Bloczki notatnikowe; Bloczki
do pisania; Terminarze na biurko; Książki adresowe; Agendy;
Pamiętniki, dzienniki; Notesy kieszonkowe; Albumy do wkle-
jania; Albumy fotograficzne; Albumy na wycinki; Książki ku-
charskie; Kalendarze; Druki, mianowicie książki w dziedzinie
gotowania, urządzania domu, pielęgnacji domu, dekorowania
domu, przebudowy domu, projektowania domu, opieki nad
dziećmi, rekreacji, rzemiosła, zdrowia, stylu życia, mody;
Materiały introligatorskie; Fotografie; Materiały biurowe; Tabli-
ce magnetyczne do planowania zajęć i spotkań; Przyborniki
na biurko, W szczególności pióra, Ołówki, Oprawy do piór i
ołówków, Zszywacze [artykuły biurowe], Zestawy na biurko,
Gumki do ścierania, Temperówki, Mazaki ścieralne, Kredki
pastelowe, Pióra i długopisy i Markery i markery do podkreśla-
nia; Naklejki (kalkomanie); Obwoluty książek; Podpórki do
książek; Kleje (spoiwa) do celów domowych, biurowych i do
materiałów papierniczych; Materiały przeznaczone dla arty-
stów; Pędzle malarskie; Maszyny do pisania i sprzęt biurowy
(z wyjątkiem mebli); Materiały szkoleniowe i instruktażowe (z
wyjątkiem aparatów); Torebki do pakowania [koperty, worecz-
ki] z papieru lub tworzyw sztucznych, Materiały z tworzyw
sztucznych do pakowania (nieujęte w innych klasach);
Okładki na paszporty; Okładki na książeczki czekowe;
Czcionki drukarskie; Matryce do druku ręcznego.
PL - 25
Odzież męska, damska, dziecięca, niemowlęca i dla dzieci
uczących się chodzić; Bielizna osobista; Bielizna nocna;
Stroje plażowe; Artykuły odzieżowe w stylu sportowym; Odzież
kąpielowa i Odzież sportowa męska; Damskie; Małe dzieci;
Bielizna dla niemowląt; Bielizna nocna dla niemowląt; Wypraw-
ki dla niemowląt; Majtki dziecięce [odzież]; Odzież ciążowa;
Śliniaki z materiałów tekstylnych; Dodatki odzieżowe; Szarfy
[do ubrania]; Chustki na głowę; Szale; Mantyle; Boa; Etole z
futra; Płaszcze bez rękawów, peleryny; Poncza; Peleryny
[narzutki]; Rękawiczki; Rękawiczki bez palców; Rękawice
narciarskie; Rękawiczki; Mufki [odzież]; Nauszniki; Krawaty;
Ozdobne chusteczki do kieszonek; Paski skórzane; Z tkaniny
lub imitacji skóry; Pasy do przechowywania pieniędzy (odzież);
Pończochy; Skarpetki; Rajstopy; Rajstopy; Legginsy; Ociepla-
cze; Podwiązki; Podwiązki; Podwiązki do skarpetek; Getry
[ochraniacze] zakładane na buty; Opaski przeciwpotne;
Opaski przeciwpotne na nadgarstek; Krawaty; Muszki; Plastro-
ny; Bandany na szyję; Opaski na głowę; Podwiązki; Kołnierzyki
odpinane; Maski na oczy do spania; Płaszcze kąpielowe;
Obuwie męskie, damskie, dziecięce i niemowlęce; Nakrycia
głowy, w szczególności berety, czapki, czapki przeciwsłonecz-
ne, czapki przeciwdeszczowe, kaptury, kominiarki, turbany,
czepki pod prysznic.
PT - 14
Artigos de joalharia em ouro, prata, platina, metais não preci-
osos ou semipreciosos, vidro, cristal ou plástico, em especial
anéis, pulseiras, alfinetes, botões de punho e molas de gra-
vata, porta-chaves de fantasia, colares, correntes, pulseiras
para os tornozelos, brincos para as orelhas, berloques, me-
dalhões, argolas para perfurar o corpo, brincos para perfurar
o corpo, faixas de fio flexível para usar como uma pulseira;
Gemas preciosas e semipreciosas; Bijutaria de fantasia; Biju-
taria de fantasia; Relojoaria e instrumentos cronométricos,
Em especial relógios, Relojoaria, Cronógrafos, Relógios de
mergulho, Relógios despertadores, Relógios de viagem;
Correias para relógios; Estojos e outros recipientes para joa-
lharia, bijutaria e relógios.
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PT - 16
Papel; Cartão; Produtos de papel e de cartão, Especificamen-
te caixas, Caixas de cartão para presentes, Papel de embrulho
para ofertas, Guardanapos de mesa em papel, Toalhas em
papel, Bases em papel para copos, Bases para garrafas [em
papel], Napperons [toalhas] em papel, Garrafas (invólucros
para -) em cartão ou em papel, Copos em papel; Marcadores
de páginas; Cartões de boas-festas; Cartões para presentes;
Cartões postais; Papel de cartas; Dobradeiras [artigos de
escritório]; Blocos de notas; Blocos de anotações; Blocos de
anotações; Blocos de papel para escrever; Agendas de se-
cretária; Livros de endereços; Agendas; Agendas e diários;
Cadernos de bolso; Álbuns; Álbuns de fotografias; Álbuns
para recortes; Livros de culinária; Calendários; Produtos de
impressão, nomeadamente livros no domínio da culinária,
cuidados domésticos, cuidados do lar, decoração do lar, re-
modelação do lar, design doméstico, cuidados infantis, recre-
ação, trabalhos manuais, saúde, estilo de vida, moda; Artigos
para encadernação; Fotografias; Papelaria; Quadros magné-
ticos para calendarização de atividades e compromissos;
Acessórios de secretária, Nomeadamente esferográficas,
Lápis, Porta-canetas e porta-lápis, Agrafadores, Conjuntos
para secretária, Borrachas para apagar, Apara-lápis, Marca-
dores para escrever e limpar a seco, Tintas pastel, Canetas
e Marcadores e canetas de marcação; Autocolantes (decal-
comania); Sobrecapas de livros; Ampara-livros; Adesivos
(matérias colantes) para uso doméstico e para papelaria;
Material para artistas; Pincéis; Máquinas de escrever e artigos
de escritório (com excepção de móveis); Material de instrução
ou de ensino (com excepção de aparelhos); Sacos [invólucros,
bolsinhas] para embalagens [em papel ou em matérias plás-
ticas], Matérias plásticas para a embalagem (não incluídas
noutras classes); Porta-passaportes; Capas para livros de
cheques; Caracteres de impressão; Clichés.
PT - 25
Vestuário para homem, senhora, criança e bebé; Roupa inte-
rior; Roupa de noite; Roupa de praia; Vestuário de lazer;
Roupa de banho e Vestuário de desporto para homem; Mu-
lheres; Infantis; Roupa interior para bebés; Roupa interior de
noite para bebé; Enxovais para bebés; Fraldas-calça; Vestuá-
rio pré-natal; Babetes de pano; Acessórios para vestuário;
Echarpes; Lenços de seda para a cabeça; Xailes; Mantilhas;
Boas; Estolas em pele; Capas; Ponchos; Capas; Luvas; Luvas
sem dedos; Luvas de esqui; Mitenes; Manguitos [vestuário];
Orelheiras; Gravatas; Lenços de bolso; Cintas de couro; Em
matérias têxteis ou em imitação do couro; Cintos para dinheiro
(vestuário); Collants ou coulãs; Meias; Body [roupa interior];
Collants; Leggings; Perneiras [polainas]; Jarreteiras; Jarretei-
ras; Suspensórios para meias; Polainas [grevas]; Faixas para
absorver a transpiração; Bandas para absorver a transpiração
para os pulsos; Gravatas; Laços para o pescoço; Gravatas
ou lenços de pescoço com extremidades largas; Bandanas
[lenços para pescoço]; Aros para usar na cabeça [vestuário];
Jarreteiras; Colarinhos amovíveis; Máscaras para dormir;
Roupões de banho; Calçado para homem, senhora, criança
e bebé; Chapelaria, em especial gorros, chapéus, chapéus
para o sol, chapéus para a chuva, capuzes, passa-montanhas,
turbantes, toucas de duche.
RO - 14
Articole de bijuterie din aur, argint, platină, nu din metale
preţioase sau semipreţioase, din sticlă, din cristal sau din
plastic, în special inele, brăţări, broşe, butoni de manşetă şi
cleme pentru cravată, portchei decorative, coliere, lanţuri,
brăţări de gleznă, cercei, talismane, medalioane, inele pentru
piercing pe corp, articole cu şurub pentru piercing pe corp,
benzi din fire flexibile purtate ca brăţări; Pietre pretioase si
semipretioase; Imitaţii de bijuterii; Imitaţii de bijuterii; Ceasor-
nicărie şi instrumente pentru măsurarea timpului, În special

ceasuri, Ceasornice, Cronografe, Ceasuri pentru scufundări,
Ceasuri deşteptătoare, Ceasornice de călătorie; Brăţări de
ceas; Cutii şi alte recipiente pentru bijuterii, gablonzuri şi
ceasuri.
RO - 16
Hârtie; Carton; Produse din hârtie şi carton, În special cutii,
Cutii pentru cadouri, Hârtie de împachetat cadouri, Şerveţele
de masă din hârtie, Şervetele de masă din hârtie, Suporturi
din hârtie pentru pahare, Suporturi de masă pentru pahare,
confecţionate din hârtie, Individualuri de masă din hârtie, Sticle
(ambalaje pentru -) din carton sau din hartie, Pahare de băut
din hârtie; Semne de carte; Felicitări; Carduri de cadouri;
Poştal (cărţi -e); Scrisori (Hârtie pentru -); Mape; Carnete de
notiţe; Blocnotesuri; Blocnotesuri; Blocnotesuri pentru notiţe;
Agende de birou; Agende de telefon; Agende; Jurnale şi
agende; Agende de buzunar; Albume; Albume fotografice;
Albume pentru decupaje; Cărţi de bucate; Calendare; Produse
de imprimerie, şi anume, cărţi în domeniile: gătit, aranjarea
casei, întreţinerea casei, decorarea casei, renovarea casei,
design pentru casă, îngrijirea copiilor, timp liber, meşteşuguri,
sănătate, stil de viaţă, modă; Articole pentru legătorie; Foto-
grafii; Papetărie; Table magnetice pentru programarea activi-
tăţilor şi a întâlnirilor; Accesorii de birou, În special stilouri,
Creioane, Suporturi pentru stilouri şi creioane, Capsatoare
(pentru birou), Seturi de birou, Gume de şters, Ascuţitori de
creioane, Markere cu ştergere uscată, Creioane pastel, Pixuri
şi stilouri şi Markere si markere pentru evidentiere; Autocolante
(decalcomanii); Coperte pentru cărţi; Suporturi-presă pentru
cărţi; Adezivi de uz menajer (materiale adezive), pentru birou
şi pentru papetărie; Materiale pentru artişti; Pensule; Maşini
de scris şi articole de birou (cu excepţia mobilelor); Materiale
de instruire sau invăţământ (cu excepţia aparatelor); Pungi
[învelitoare, săculeţe] de ambalaj din hârtie sau material
plastic, Materiale plastice pentru ambalare (care nu sunt cu-
prinse în alte clase); Huse pentru paşapoarte; Huse pentru
carnete de cecuri; Caractere tipografice; Clisee de imprimerie.
RO - 25
Îmbrăcăminte pentru bărbaţi, femei, copii, nou-născuţi şi be-
beluşi; Lenjerie de corp; Îmbrăcăminte de noapte; Plajă
(Costume de -); Articole de îmbrăcăminte pentru petrecerea
timpului liber; Costume de baie şi Îmbrăcăminte sportivă
pentru bărbaţi; Femei; Copii mici; Lenjerie de corp pentru
bebeluşi; Lenjerie de noapte pentru nou-născuţi; Trusouri
pentru nou-născuţi; Pantaloni pentru copii [îmbrăcăminte];
Îmbrăcăminte pentru gravide; Bavete din pânză; Accesorii
pentru imbracaminte; Eşarfe; Esarfe de cap; Şaluri; Mantile;
Şaluri din pene; Şaluri de blană; Mantale fără mâneci, pelerine;
Ponchouri; Cape şi pelerine; Mănuşi [articole de îmbrăcămin-
te]; Mănuşi fără degete; Mănuşi de schi; Mitene; Manşoane
[îmbrăcăminte]; Căşti de protecţie pentru urechi; Cravate;
Batiste de costum; Curele din piele; Din ţesătură sau din imi-
taţie de piele; Borsete (îmbrăcăminte); Ciorapi; Şosete; Cola-
nţi; Colanţi; Colanţi; Jambiere; Bretele de susţinere pentru
ciorapi; Bretele de susţinere pentru ciorapi; Şosete (Jartiere
pentru -) bărbăteşti; Ghetre; Bentiţe şi manşete absorbante;
Benzi antiperspirante pentru încheietură; Cravate; Papioane;
Eşarfe; Bandane; Bentiţe pentru cap; Bretele de susţinere
pentru ciorapi; Gulere detaşabile; Măşti pentru dormit; Baie
(Halate de -); Incaltaminte pentru barbati, femei, copii si nou
nascuti; Articole pentru acoperirea capului, în special căciuli,
pălării, pălării de soare, pălării de ploaie, cagule, turbane,
căşti de duş.
SK - 14
Šperky zo zlata, striebra, platiny, z nedrahých kovov alebo
polodrahých kovov, zo skla, krištáľu alebo z plastu, najmä
prstene, náramky, brošne, manžetové gombíky a spony na
kravaty, ozdobné prívesky na kľúče, náhrdelníky, retiazky,
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náramky na členky, náušnice, prívesky, medailóny, krúžky na
telový pírsing, šperky v tvare guľôčok na telový pírsing, pružné
drôtené pásiky na nosenie ako náramky; Polodrahokamy a
drahokamy; Bižutéria; Bižutéria; Hodinárske výrobky a chro-
nometre, Hlavne hodinky, Hodinárske prístroje, Chronografy,
Potápačské hodinky, Budíky, Cestovné hodiny; Remienky na
hodinky; Puzdrá a iné kazety na šperky, bižutériu a hodinky.
SK - 16
Papier; Kartón, lepenka; Papier a kartónové produkty, Najmä
škatule, Darčekové škatule z kartónu, Darčekový baliaci pa-
pier, Servítky (Papierové -), Obrusy a pokrývky na stôl z pa-
piera, Papierové podložky pod poháre na nápoje, Papierové
podložky pod poháre, Papierové podložky, Obaly na fľaše z
lepenky alebo z papiera, Papierové poháre na pitie; Knižné
záložky; Blahoprajné pohľadnice; Darčekové kartičky; Pohľad-
nice; Listový papier; Knihárske kostice; Poznámkové zošity;
Poznámkové bloky; Poznámkové bloky; Podložky na písanie;
Stolové diáre; Adresáre; Agenda; Diáre; Vreckové zápisníky;
Albumy s výstrižkami; Albumy na fotografie; Albumy s výstri-
žkami; Knihy s receptami; Kalendáre; Tlačoviny, menovite
knihy v oblasti varenia, výrobky v domácnosti, starostlivosti
o domácnosť, výzdoby do domácnosti, prestavby domácností,
výzdoby interiérov, starostlivosti o deti, rekreácie, remesiel,
zdravia, životného štýlu a módy; Knihárske výrobky; Fotogra-
fie; Papiernický tovar a písacie potreby; Magnetické nástenky
na plánovanie aktivít a stretnutí; Stolové súpravy, Najmä perá,
Ceruzky, Násady na perá a ceruzky, Zošívačky [kancelárske
pomôcky], Kancelárske garnitúry, Gumy na gumovanie,
Strúhadlá na ceruzky, Fixy, ktoré je možné mazať za sucha,
Pastelky (farbičky), Perá a Zvýrazňovače; Nálepky; Obaly na
knihy; Knižné zarážky; Lepidlá na domáce a kancelárske
účely; Potreby pre umelcov; Maliarske štetce; Písacie stroje
a kancelárske potreby okrem nábytku; Vzdelávacie a učebné
pomôcky okrem prístrojov; Tašky [obaly a vrecká]z papiera
alebo plastov, na balenie, Plastické materiály na balenie (ne-
zahrnuté v iných triedach); Puzdrá na pasy; Puzdrá na šekové
knižky; Tlačiarenské písmo; Štočky.
SK - 25
Odevy pre pánov, dámy, deti a dojčatá; Bielizeň [spodné
šatstvo]; Nočné odevy; Plážové oblečenie; Oblečenie na voľný
čas; Plavky a Pánske športové oblečenie; Ženy; Malé deti;
Spodná bielizeň pre bábätká; Nočná bielizeň pre dojčatá;
Výbavičky pre novorodencov; Detské nohavičky; Tehotenské
oblečenie; Látkové podbradníky; Odevné doplnky; Šerpy;
Šatky na hlavu; Šály; Mantily; Boa; Kožušinové štóly; plášte
bez rukávov, peleríny; Pončá; Peleríny; Rukavice; Rukavice
bez prstov; Lyžiarske rukavice; Palčiaky; Rukávniky [obleče-
nie]; Chrániče uší proti chladu; Kravaty; Vreckovky ku kostý-
mu; Kožené opasky; Z textílií alebo koženky; Opasky na pe-
niaze (oblečenie); Pančuchy; Ponožky; Pančuchové nohavice;
Pančuchy; Legín; Návleky na nohy; Podväzky; Podväzky;
Podväzky na ponožky; Gamaše; Čelenky proti poteniu; Potítka
na zápästia; Kravaty; Motýliky; Šály uviazané pod krkom;
Farebné šatky na krk; Čelenky [oblečenie]; Podväzky; Sníma-
teľné goliere; Masky na spanie; Kúpacie plášte; Pánska
,dámska, detská a dojčenská obuv; Pokrývky hlavy, najmä
baretky, klobúky, klobúky na ochranu pred slnkom, klobúky
na ochranu pred dažďom, kapucne, kukly, turbany, čiapky na
sprchovanie.
SL - 14
Nakit iz zlata, srebra, platine, ne iz žlahtnih kovin ali polžlah-
tnih kovin, iz stekla, kristala ali iz umetnih snovi, predvsem
prstani, zapestnice, broške, manšetni gumbi in sponke za kr-
avate, domišljijski obeski za ključe, ogrlice, verižice, gleženjski
ščitniki, uhani, obeski na verižici, medaljoni, obročki za preb-
adanje telesa, izdelki z vijakom za prebadanje telesa, gibki
žični pasovi kot zapestnice; Dragi in poldragi kamni; Umeten

nakit; Umeten nakit; Ure in kronometrski instrumenti, Pred-
vsem ure, Merilci časa, Kronografi, Ročne ure za potapljanje,
Budilke, Potovalne ure; Paščki za ure; Etuiji in druge posode
za nakit, bižuterijo in ure.
SL - 16
Papir; Lepenka; Izdelki iz papirja in lepenke, Zlasti škatle,
Darilne škatle, Papir za zavijanje daril, Namizne serviete iz
papirja, Papirnati namizni prti, Podstavki iz papirja za kozarce,
Podstavki iz papirja, Papirnati namizni podstavki, Steklenice
(ovojnice za -) iz lepenke ali iz papirja, Papirnati kozarci za
pitje; Označevalci za knjige; Voščilnice; Darilne voščilnice;
Razglednice; Papir za pisanje; Mape [pisarniške potrebščine];
Zvezki; Bloki lističev za beležke; Bloki lističev za beležke; Pi-
salni bloki; Namizni dnevniki; Adresarji; Agende; Dnevniki;
Žepni zvezki; Albumi; Albumi za fotografije; Albumi za časop-
isne izrezke sporočila ipd; Knjige z recepti; Koledarji; Tiskarski
izdelki, in sicer knjige s področij kuhanja, gospodinjskih del,
urejanja doma, okraševanja doma, preurejanja doma, oblikov-
anja doma, varstva otrok, rekreacije, ročne obrti, zdravja,
življenjskega sloga, mode; Knjigoveški material; Fotografije;
Pisarniški material; Magnetne plošče za načrtovanje dejavnosti
in zmenkov; Pisarniške garniture, Zlasti kemični svinčniki,
Svinčniki, Držala za peresa in svinčnike, Spenjači (pisarniške
potrebe), Namizni seti, Radirke, Šilčki za svinčnike, Flomastri
za suho brisanje, Pastelni svinčniki, Peresa in kemični svinčn-
iki in Markerji in markerji; Nalepke (prelepnice); Ovojnice knjig;
Knjižne opore; Lepila za gospodinjske namene (lepila), pisarn-
iške namene in pisarniški material; Potrebščine za umetnike;
Čopiči; Pisalni stroji in pisarniški pribor (razen pohištva); Ma-
terial za učenje ali poučevanje (razen aparatov); Vrečke [ov-
ojnice, torbice] iz papirja ali plastike za pakiranje, Plastični
materiali za paketiranje (ne iz drugih razredov); Ovitki za potne
liste; Ovitki [etuiji] za čekovne knjižice; Tiskarske črke; Klišeji.
SL - 25
Oblačila za moške, ženske, otroke, dojenčke in malčke; Sp-
odnje perilo; Oblačila za spanje; Oblačila za na plažo; Oblačila
za prosti čas; Kopalke in Športna oblačila za moške; Ženske;
Majhne otroke; Spodnje perilo za dojenčke; Spodnje nočno
perilo za dojenčke; Oprema za novorojenčka; Hlačke za doj-
enčke [oblačila]; Nosečniška oblačila; Slinčki iz blaga; Dodatki
oblačilom; Ešarpe; Rute, šali; Šali; Mantilije; Boe (šali); Štole
iz krzna; Plašči brez rokavov, pelerine; Ponči; Pelerina; Ro-
kavice; Rokavice brez prstov; Smučarske rokavice; Oblačila;
Mufi [oblačila]; Naušniki; Kravate; Žepni robci; Usnjeni pasovi;
Iz tkanin ali imitacije usnja; Denarnice za okoli pasu (oblačila);
Dolge nogavice; Kratke nogavice; Hlačne nogavice; Hlačne
nogavice; Pajkice; Gamaše (nogavice brez stopala);
Podvezice; Podvezice; Podveze za kratke nogavice; Gamaše;
Trakovi za vpijanje znoja; Zapestni trakovi za vpijanje potu;
Kravate; Metuljčki; Umetniške kravate (s široko pentljo); Živo
pisane ovratne rute; Naglavni trakovi [oblačila]; Podvezice;
Snemljivi ovratniki; Maske za spanje; Kopalni plašči; Moška,
ženska in otroška obutev in obutev za dojenčke; Pokrivala,
zlasti čepice, klobuki, klobuki za zaščito pred soncem, klobuki
za v dež, kapuce, kape, ki pokrivajo glavo ter obraz, turbani,
kape za prhanje.
FI - 14
Kullasta, hopeasta, platinasta, epäjaloista metalleista tai
puolijaloista metalleista, lasista, kristallista tai muovista tehdyt
korutuotteet, erityisesti sormukset, rannekorut, rintakorut,
kalvosinnapit ja solmionpidikkeet, koristeelliset avainrenkaat,
kaulaketjut, ketjut, nilkkakorut, korvarenkaat, riipukset, medal-
jongit, kehoon kiinnitettävät lävistysrenkaat, kehoon kiinnitet-
tävät lävistyskorut, joustavat metallilankanauhat käytettäväksi
rannekoruina; Jalokivet ja puolijalokivet; Pukukorut; Pukukorut;
Kellot ja ajanmittauslaitteet, Erityisesti kellot, Kronometrit,
Kronografi, Sukeltajankellot, Herätyskellot, Matkakellot; Ran-
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nekellojen hihnat; Rasiat ja muut säilytyskotelot koruja, puku-
koruja ja kelloja varten.
FI - 16
Paperi; Pahvi; Paperi- ja pahvituotteet, Erityisesti laatikot,
Lahjarasiat, Lahjakäärepaperit, Lautasliinat (Paperi -), Pape-
riset pöydänpäälliset, Paperiset juomalasinaluset, Lasinaluset,
paperia, Paperialustat, Pahviset tai paperiset pullonpäällysteet,
Paperiset juomalasit; Kirjanmerkit; Onnittelukortit; Lahjapaket-
tikortit; Postikortit; Kirjoituspaperi; Kansiot [toimistotarvikkeina];
Muistikirjat; Muistilehtiöt; Muistilehtiöt; Kirjoituslehtiöt; Pöytä-
päiväkirjat; Osoitekirjat; Päivyrit (kalenterit); Päiväkirjat; Tas-
kukokoiset muistivihot; Albumit; Valokuva-albumit; Leikekan-
siot; Reseptikirjat; Kalenterit; Painotuotteet, nimittäin kirjat
ruoanlaiton, kodinsisustuksen, kodinhoidon, huonekoristeiden,
kodin uudelleenkoristelun, kodinsuunnittelun, lastenhoidon,
virkistystoiminnan, harrastusten, terveyden, elämäntapojen,
muodin aloilta; Kirjansidonta-aineet; Valokuvat; Paperitavarat
(kirjoitus- ja toimistotarvikkeet); Magneettitaulut toimintojen
ja tapaamisten aikataulutukseen; Työpöytätarvikkeet, Erityi-
sesti täytekynät, Lyijykynät, Kynätelineet, Nitojat, Kirjoituspöy-
tätarvikkeistot, Pyyhekumit, Kynänteroittimet, Tussit kuivapyy-
hittäviä tauluja varten, Pastellivärit, Kynät ja Merkintäkynät ja
korostuskynät; Tarrat (siirtokuvat); Kirjojen irtokannet; Kirjatuet;
Kotitalouksien ja toimistojen paperiliimat; Taiteilijantarvikkeet;
Siveltimet; Kirjoituskoneet ja toimistotarvikkeet (paitsi huone-
kalut); Neuvonta- ja opetusvälineet (paitsi laitteet); Kassit
(Paperi- tai muovi -), pakkaamiseen [kirjekuoret,pussit],
Muoviset pakkaustarvikkeet (jotka eivät sisälly muihin luokkiin);
Passikotelot; Sekkivihkojen kannet; Painokirjasimet; Painolaa-
tat.
FI - 25
Miesten, naisten, lasten, vauvojen ja taaperoikäisten vaatteet;
Liinavaateasusteet; Yövaatteet; Rantavaatteet; Vapaa-ajan
vaatteet; Kylpyvaatteet ja Miesten urheiluvaatteet; Naisille;
Pikkulasten; Vauvojen alusvaatteet; Vauvojen yöpuvut; Vau-
vanvaatteet; Vauvanhousut [vaate]; Äitiysvaatteet; Leukalaput,
kankaiset; Asusteet; Kangasvyöt; Päässä pidettävät huivit;
Hartiahuivit ja saalit; Mantiljat [asusteina]; Puuhkat; Turkiss-
toolat; Manttelit; Ponchot; Lyhyet viitat; Käsineet; Puolisormik-
kaat; Hiihtohansikkaat; Kintaat; Muhvit [vaatteet]; Korvaläpät;
Solmiot; Taskuliinat; Miesten nahkavyöt; Kankaasta tai nahan
jäljitelmistä; Rahavyöt (vaatteet); Polvisukat; Sukat; Sukka-
housut; Sukkahousut; Leggingsit; Säärystimet; Housunkan-
nattimet; Housunkannattimet; Sukankiinnittimet; Nilkkaimet;
Hikinauhat; Hikinauhat ranteisiin; Solmiot; Rusetit; Plastronit;
Kaulaliinat; Päänauhat [hikinauhat]; Housunkannattimet; Irto-
kaulukset; Uninaamiot; Kylpytakit; Miesten, naisten, lasten ja
vauvojen jalkineet; Päähineet, erityisesti lakit, hatut, aurinko-
hatut, sadehatut, huput, kommandopipot, turbaanit, suihkulakit.
SV - 14
Smycken tillverkade av guld, silver, platina, av oädla metaller
eller halvädla metaller, glas, kristall eller av plast, speciellt
ringar, armband, broscher, manschettknappar och slipskläm-
mor, nyckelringar med prydnader eller emblem, halsband,
kedjor, ankelringar, örhängen, hängsmycken, medaljonger,
kroppspiercing ringar, skrivföremål för il kroppspiercing, flex-
ibla metalltrådsband avsedda att bäras som armband; Ädla
och halvädla stenar; Oäkta smycken; Oäkta smycken; Ur och
tidmätningsinstrument, Speciellt klockor, Tidmätare, Kronogra-
fer, Dykarur, Väckarklockor, Reseklockor; Remmar för arm-
bandsur; Fodral och askar för smycken, bijouterier och klockor.
SV - 16
Papper; Kartong; Pappers- och kartongprodukter, Speciellt
förpackningar, Presentkartonger, Omslagspapper för presen-
ter, Bordsservetter av papper, Bordsdukar av papper, Pap-
persunderlägg för dricksglas, Underlägg av papper,
Bordstabletter gjorda av papper, Flaskomslag av papp eller

papper, Dricksglas av papper; Bokmärken; Gratulationskort;
Presentkort [smartcard]; Vykort; Skrivpapper; Samlingspärmar;
Anteckningsböcker; Noteringsblock; Noteringsblock; Skrivun-
derlägg; Dagböcker för skrivbordsanvändning; Adressböcker;
Möteskalendrar; Dagböcker och fickkalendrar; Antecknings-
böcker i fickformat; Album; Fotoalbum; Urklippsalbum; Recept-
böcker; Kalendrar; Trycksaker, nämligen, böcker inom området
för matlagning, hemvård, heminredning, hemombyggnad,
heminredning, barnavård, fritid, hantverk, hälsa, livsstil, mode;
Bokbinderimaterial; Fotografier; Pappersvaror (skriv- och
kontorsmaterial); Magnetiska anslagstavlor för schemalägg-
ning av aktiviteter och möten; Skrivbordstillbehör, I synnerhet
bläckpennor, Blyertspennor, Hållare till pennor och blyertspen-
nor, Häftapparater (kontorsartikel), Skrivbordsset, Radergum-
min, Pennvässare, Torravtorkningspennor, Pastellkritor, Kul-
spets- och bläckpennor och Markeringspennor och överstryk-
ningspennor; Klistermärken (överföringsbilder); Bokomslag;
Bokstöd; Klister för hushålls- och kontorsändamål; Konstnärs-
material; Målarpenslar; Skrivmaskiner och kontorsförnöden-
heter (ej möbler); Instruktions- och undervisningsmaterial (ej
apparater); Påsar [omslag, kuvert] av papper eller plast för
emballering, Plastmaterial för emballering (ej ingående i
andra klasser); Passfodral; Checkhäftesfodral; Trycktyper;
Klichéer.
SV - 25
Herr-, dam-, barn-, småbarns- och spädbarnskläder; Under-
kläder; Nattkläder; Strandkläder; Fritidskläder; Badkläder och
Herrsportkläder; Kvinnor; Småbarn; Underkläder för spädbarn;
Nattkläder för spädbarn; Babyutstyrslar; Babybyxor [kläder];
Mammakläder; Haklappar av tyg; Klädtillbehör; Ordensband;
Huvudsjalar; Sjalar; Mantiljer; Boor; Pälsstolor; Ärmlösa rockar,
schalar; Ponchos; Caper; Handskar; Fingerlösa handskar;
Skidhandskar; Handskar; Muffar [kläder]; Öronskydd; Slipsar;
Ficknäsdukar; Läderbälten; Av tyg eller skinnimitation; Pen-
ningbälten (kläder); Strumpor; Sockor; Strumpbyxor;
Strumpvaror; Leggings; Benvärmare; Hängslen för kläder;
Hängslen för kläder; Strumphållare; Damasker; Svettband;
Svettband för handleden; Slipsar; Flugor; Plastronger; Snus-
näsdukar [halsdukar]; Pannband [kläder]; Hängslen för kläder;
Löstagbara kragar; Sovmasker; Badrockar; Fotbeklädnader
för herrar, damer, barn och spädbarn; Huvudbonader, speciellt
kepsar, hattar, solhattar, regnhattar, huvor, väpnarmössor,
turbaner, duschmössor.
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OPERATIONS DEPARTMENT

T72RW

 ZANOLI & GIAVARINI S.P.A.  
Via Melchiorre Gioia, 64 
I-20125 Milano  
ITALIA

Alicante, 05/10/2023 

Change in the name and/or address of the applicant/proprietor
(Article 55 and Article 111(3)(a) EUTMR and Article 12 EUTMIR)

Notification of entry in the Register
(Article 111 EUTMR)

Recordal file No: T 024452487
Recordal application date:
Requester’s reference:

05/10/2023
Legami/Ann.

EUTM file/application No: 005211503, 004070561, 015308951, 
015036941, 007290612, 013783171, 
017655267, 015308943, 018834275, 
018850274, 007403058, 014951602

Please  note  that  the  entry  was  made  on  05/10/2023 and  was  allocated  the 
abovementioned recordal file number. It will be published under the relevant heading 
in the European Union Trade Marks Bulletin.

Details

Applicant/proprietor identification No: 351482
Name and address: LEGAMI S.P.A. Società Benefit 

Via Stezzano, 18 
I-24052 Azzano S. Paolo (BG)  
IT

The  above  mentioned  applicant’s/proprietor’s  identification  number  should  be 
indicated in all future communication with the Office.

Please  note  that  the  change  of  name and/or  address  will  apply  not  only  to  the 
EUTMs mentioned in your request but to all the EUTMs currently in the name of the 
proprietor/applicant, even if the representative is not the same in all the files.

Avenida de Europa, 4 • E - 03008 • Alicante, Spain
Tel. +34 965139100 • www.euipo.europa.eu 



Pedro DUARTE GUIMARÃES
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ANNEX 1 — USEFUL INFORMATION

Did you know?
You can modify the reference online in your User Area: it is simple and quick.

In the User Area further options are available.

Users can modify the following details on line:

• Name
• Address
• Contact details such phone number and email
• Correspondence address
• Reference

These options are available to all Owners and Representatives. Furthermore, 
Representatives can modify their clients’ data.

Please access your User Area here: 
https://euipo.europa.eu/ohimportal/en/login  
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